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LEGI SI DECRETE

PARLAMENTUL ROMANIEI

CAMERA DEPUTATILOR

SENATUL

LEGE

privind ratificarea Acordului dintre Romania si statul Kuwait
pentru evitarea dublei impuneri cu privire la impozitele
pe venit §i capital, semnat la Kuwait—City la 25 iulie 1992

Parlamentul Roméniei adoptid prezenta lege.

Articol unic. — Se ratificd Acordul dintre Roménia si statul Kuwait
pentru evitarea dublei impuneri cu privire la impozitele pe venit si ca-
pital, semnat la- Kuwait—City la 25 iulie 1992.

Aceastd lege a fost adoptatd de Senat in sedinta din 8 decembrie 1992,
cu respectarea prevederilor art. 74 alin. (2) din Constitutia Romdniei.

PRESEDINTELE SENATULUI
prof. univ. OLIVIU GHERMAN

Aceastd lege a fost adoptati de Camera Deputatilor in sedinta din
22 februarie 1993, cu respectarea prevederilor art. 74 alin. (2) din Con-

stitutia Romdniei.

PRESEDINTELE CAMEREI DEPUTATILOR
ADRIAN NASTASE

Bucuresti, 8 martie 1993.
Nr. 5.

ACORD

intre Roménia si statul Kuwait pentru evitarea dublei

Roménia si statul Kuwait, dorind si promoveze
stacolelor fiscale,

au convenit dupd cum urmeaz4 :

ARTICOLUL 1

Persoane vizate

Prezentul acord se aplicd persoanelor care sunt re-
zidente ale unuia sau ale ambelor state contractante.

ARTICOLUL 2
Impozite vizate

1. Prezentul acord se aplicd impozitelor pe venit si
pe capital percepute in numele unui stat contractant,
unei subdiviziuni politice, unei autoritd{i locale sau
unei unitdfi administrativ-teritoriale a acestuia, in-
diferent de modul de percepere.

2. Sunt considerate impozite pe venit si pe capital
toate impozitele stabilite pe venitul total, pe capitalul

impuneri cu privire la impozitele pe venit si capital

relatiile lor economice reciproce prin inldturarea ob-

total sau pe elemente de venit si de capital, inclusiv
impozitele pe cagtiguri provenite din instriinarea pro-
prietitii mobile sau imobile si impozitele asupra cregte~
rii valorii capitalului. »

3. Impozitele care cad sub incidenta prezentului
acord sunt urméitoarele :

a) In cazul Romaniei :

1) impozitul pe veniturile realizate de persoanele fi<
zice ;

2) impozitul pe profitul persoanelor juridice ;

3) impozitul pe salarii si alte remuneratii similare ;

4) impozitul pe veniturile realizate din activitati
agricole ;

5) impozitul pe dividende (denumite in continuare
impozit romén).
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b) In cazul Kuwaitului :
1) impozitul pe venitul societatilor ;

2) 59, din profitul net al societitilor pe actiuni, pli-
tibil cdtre Fundatia kuwaitiand pentru dezvoltarea -

stiintei ;-

3) Zakat-ul (denumite in continuare impozit kuwai-
tiaﬁ).

'4.'Acord'ul se va aplica, de asemenea, oricdror im-
pozite identice sau similare care sunt stabilite dupi
data semndirii acordului, in plus sau in locul impozite-
lor existente. Autorititile competente-ale statelor con-
tractante se vor informa reciproc asupra modificirilor
importante aduse in legislatiile lor fiscale.

ARTICOLUL 3
»Definiﬁi generale
1. In -sensul prezentului acord in misura in care
contextul nu cere o interpretare diferita :
a) termenul Romdnia inseamni Roménia si, folosit

in sens geografic, inseamnd teritoriul Romaéniei, inclu-

siv marea sa teritoriald, precum si zona economici
exclusivd si platoul continental, asupra cérora Romama
exercitd drepturi suverane, in conformitate cu propria
sa legislatie si cu dreptul international cu privire la
explorareé si exploatarea resurselor. naturale, biolo-
gice si minerale, aflate in apele maérii, pe fundul si in
subsolul acesteia ;

b) termenul Kuwait inseamnd statul Kuwait si in-
clude orice zona dincolo de marea teritoriald care, in
conformxtate cu dreptul international, a fost sau poate
fi desemnatd potrivit legislatiei statului Kuwait ca
zond in care Kuwait poate exercita drepturi suverane
sau jurisdictie ;

c) termenii unul. dintre statele contractante sau ce-

lilalt stat contractant inseamni Roménia sau Kuwait,

dupd cum cere contextul ;

d) termenul impozit inseamn3 impozitul kuwaitian
sau impozitul romén, dupd cum cere contextul;

e) termenul persoand include o persoani fizics, o so-

cietate sau orice alti grupare de persoane ;
' f) termenul societate inseamni orice persoani - juri-
dicd sau orice altd entitate care este considerats ca o
persoand juridics, in scopu\l impozitérii, de- citre let
gislatia statelor contractante respective ;

8) termenii intreprindere a unui stat contractant si
intreprindere a celuilalt stat contractant Inseamna, dupi
caz, o intreprindere exploatati de un rezident al unui
stat contractant si o intlreprindére‘ exploa'éaté de un re-
zident al celuilalt stat contractant :

. gislatia 1

h) termenul nafional inseamni orice persoani fizics
a unui stat contraictant care posedi nationalitatea ku-
waitiani in cazul Kuwaitului $i cetitenia roméani in
cazul Roman1e1 precum sio persoand juridicd, socie-
tate sau asocxatxe avand statutul in conformitate cu le-
in vigoare intr-un stat contractant ;

i) termenul trafic international inseamnd orice trans-
port efectuat cu o navi, aeronavi, vehicul feroviar sau
rutier, eXploataté de o intreprindere care are sediul
conducerii efective in unul dintre statele contractante,
cu exdeptia cazului cand un astfel de transport se efec-
tueazi numai intre locuri situate in celilalt stat con-
tractant ;

j) termenul aqutoritate competentd inseamna :
(i) in cazul RomAniei, ministrul economiei si fi-
nantelor sau reprezentantul sdu autorizat ;
(i) in cazul Kuwaitului, ministrul finantelor sau
reprezentantul sdu autorizat.

2. In ce priveste aplicarea acestui acord de citre un
stat contractant, orice termen care nu este definit in
acord va avea sensul ce i se atribuie de cétre legisla-
{ia fiscald a acelui stat referitoare la impozitele care
fac obiectul acordului,” dacd contextul nu cere o inter-
pretare diferita.

ARTICOLUL 4

Rezident

1. In sensul prezentului acord, termenul rezident al
unui stat contractant inseamna :

a) in cazul Romaniei, orice persoani care, potrivit
legislatiei Romaniei, este supusd impozitului ca urmare

a domiciliului sju, rezidentei sale, locului conducerii

“sau oricarui alt criteriu de naturd similard ;

b) in cazul ‘Kuwaitului, o persoand fizicd care are
domiciliul in Kuwait si este national al Kuwaitului si
o societate care este inregistrata in Kuwait.

2. In sensul paragrafului 1, un rezident al unui stat,
contractant va include : )

a) guvernul unui stat contractant sau orice subdi-
viziune politicd, autoritate locald sau unitate adminis-
trativ-teritoriald a acestuia ; si

b) orice institutie guvernamentald constituitd potri-
vit legii, cum este o societate, banca centralé, fond, au-
toritate, fundatie, agentie sau alti entitate similars ; si

¢) in cazul Kuwaitului, orice entitate interguverna--
mentald situatd in Kuwait in al cirei capital Kuwait

subscrie impreun cu alte state.
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3. Cand, potrivit prevederilor paragrafului 1, o per-
soand fizich este rezident al ambelor state contractante,
atunci statutul sju se determini dupd cum urmeazi :

a) acecasta va fi consideratd rezident al statului in
care are o locuintd permanenti la dispozifia sa ; daca
dispune de o locuint{d permanentd la dispozitia sa in
ambele state contractante, va fi considerati rezident
al statului contractant cu care legiturile sa{e personale
si economice sunt mai strinse (centrul intereselor vi-
tale) ;

b) dacad statul in care aceastd persoand are centrul
intereselor sale vitale nu poate fi determinat sau nu
dispune de o locuintd permanenti la dispozitia sa in
nici unul dintre statele contractante, atunci va fi con-
sideratd rezident al statului contractant in care locu-
ieste in mod obignuit ;

c) dacd persoana locuieste in mod 0bi§nuit" in am-
bele state contractante sau in nici unul dintre ele, este
consideratd rezident al statului al cirui national este.

4. Cand, potrivit prevederilor paragrafului 1, o per-
soani, alta decAt o persoand fizici, este rezident al
ambelor state contractante, atunci va fi consideratd
rezident al statului contractant in care isi are sediul
conducerii efective. Dac3 sediul conducerii sale efec-
tive nu poate fi determinat, autoritifile competente
ale “statelor contractante vor rezolva problema de co-
mun acord.

ARTICOLUL 5

Sediu permanent

1. Ir_; sensul prezentului acord, termenul sediu per-
manent. inseamnd un loc fix- de afaceri, prin. care in-
treprinderea isi desfdsoard in intregime sau in parte
activitatea sa.

2. Termenul sediu permanent include, in principal :

a) un sediu de conducere ;

b) o sucursali ;

¢) un birou ;

d) o uzinj ;

e) un atelier ;

f) o ferma sau plantatie ; si

g) o mini, un put pefroligr' sau de gaze, o carierd
sau orice :alt loc de extractie a resurselor naturale.

3. Termenul sediu permanent va cuprinde de ase-
menea :

a) un santier de constructii, un proiect de montaj
sau instalare sau activititile de supraveghere in legi-

turd cu acestea, dar numai cind un asemenea santier,
proiect sau activiti{i continuid pentru o perioadi mai
mare de 6 luni ;

b) furnizarea de servicii, inclusiv servicii de consul-
tantd, de o intreprindere a unui stat contractant, prin
angajatii sdi sau alt personal angajat de intreprindere,
in celdlalt stat contractant, dar numai cnd activititile
de aceastd naturd, pentru acelagi proiect sau un proiect
conex, continud pentru o perioadd sau perioade care
insumeazd mai mult de 6 luni in orice perioads de 12
luni.

4. Prin- derogare de la prevederile acestui articol,
termenul sediu permanent nu-va include :

a) folosirea de instalatii exclusiv in scopul depozi-
térii, expunerii sau lvrarii de produse sau miarfuri
apar}inand intre:prinderii H

b) mentinerea unui stoc de produse sau mirfuri apar-
tinind intreprinderii exclusiv in scopul depozitirii, ex-
punerii sau livririi ;

¢) mentinerea unui stoc de produse sau marfuri apar-
tindnd intreprinderii exclusiv in scopul prelucririi de
eitre o altd intreprindere ; .

d) mentinerea unui loc fix de afaceri exclusiv in
scopul cumpéririi de produse sau mirfuri ori pentru
culegerea de informatii pentru intreprindere ;

e) mentinerea unui loc fix de afaceri exclusiv in
scopul de a desfisura, pentru intreprindere, orice altd
activitate cu earacter pregéititor sau auxiliar ;

f) mentinerea unui loc fix de afaceri exclusiv pen-
tru orice combinare de activitid{i mentionate in sub-
paragraful a) la c), cu conditia cav..inti'eaga activitate
a locului fix de afaceri ce rezulti din aceastd combinare
si aibd un caracter pregititor sau auxiliar.

5. O persoand care desfisoard activitate intr-un stat

contractant in numele unei intreprinderi- a celuilalt

stat contractant -— alta decat un agent cu statut inde-
pendent céruia i se aplicid prevederile' paragrafului 6
al acestui articol — se considerd a fi un sediu perma-
nent in primul stat menfionat daci :

a) are in primul stat mentionat ‘imputernicirea de
a negocia gi incheia contracte pentru sau in numele
unei asemenea intreprinderi ; sau

b) mentine in primul stat un stoc de produse sau.
marfuri, .din care efectueaza in mod regulat vénziri
de produse sau méirfuri penfru sau in numele unei
asemenea intreprinderi ; sau

¢) asigurd comenzi in primul stat mentionat, in ex-
clusivitate sau aproape in exclusivifate pentru intre-
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prmderea msasx sau penfru mtreprmdere si alte intre-
prinderi care sunt controlate de aceasta sau in care are
interese in a le controla ; sau ’

d)' ‘activand in acest mod produce in acel stat pentru
intreprindere produse sau mirfuri apar{indnd intre-
prinderii.

6. Un broker, un comisionar sau alt agent cu statut
independent care isi desfé.sbaré activitatea in special
ca intermediar ihtré o intreprindere a unui stat con-
tractant si un eventual client din celdlalt stat contrac-

tant nu va fi considerat cii este un sediu permanent

in acel celilalt stat contractant, in cazul cind asemenea
. activitifi nu implicd asigurarea de comenzi in sensul
‘paragrafuluiv 5 ¢) de mai sus si cu condifia ca asemenea
persoane si actioneze in cadrul activititii lor obisnuite.
Totusi,
desfisurate in intregime sau aproape in intregime in
numele acelei intreprinderi, acesta nu va fi considerat
ca un agent cu statut mdependent in sensul prezentului
paragraf
7. Faptul ca o socxetate care este remdenta a unui
stat contractant controleazi sau este controlati de o
v societate care este rezidentd a celuilalt stat contractant

sau care exerciti activitidti in acel celalalt stat '(fje '

printr-un sediu permanent sau in alt mod) nu este
suficient pentru a face una din aceste societd{i un se-
- diu permanent al celeilalte.

. ARTICOLUL 6

- Venituri din bunuri imobile

1. Venitul realizat de un rezident al unui stat con-

tractant din bunuri imobile (inclusiv venitul diri_agri—
“culturd %i exploatiri forestiere), situate in celilalt stat

contractant, poate fi impus in acel celdlalt stat. Totusi,.

venitul realizat din bunuri imobile sau acea parte .a
unui astfel de.venit realizat de guvernul unui stat con-
tractant sau de institutiile sale guvernamentale, fie

direct sau printr-o societate sau altd entitate legald si-

bunurile sunt situate in celilalt stat contractant, va fi
impus numai in primul stat contractant mentionat, -

2. In sensul prezentului acord, termenul bunuri imo-

bile are infelesul care este atribuit de legislatia statu-
lui contractant in care bunurile in cauzi sunt situate.
‘Termenul va include, in orice caz, toate accesoriile
_proprietatii imobile, inventarul viu si echipamentul
utilizat In agmcultura si exploatarlle forestiere, drep-
turile asupra c#rora se aphca prevedemle dreptulm
comun cu pmv1re la proprietatea funciars, uzufructul

bunumlor imobile $l ‘drepturile la rente variabile sau

cind activitdtile unui asemenea agent sunt

fixe pentru exploatarea sau. concesionarea exploataru'
zacammtelor mmerale, izvoarelor si a altor resurse na-
turale ; navele si aeronavele nu sunt considerate bunuri
imobile.

3 Prevederile paragrafului 1 se aplicd veniturilor
obtinute din exploatarea directd, din mch1r1erea sau
din folosirea in orice alti forma a bunurilor imobile.

4. Prevederile paragrafelor 1 si 3 se aplics, de ase-
menea, veniturilor provenind din bunurile imobile ale
unei intreprinderi si veniturilor din bunurile imobile
utilizate la’ exercitarea unei profesii independente.

ARTICOLUL 7
. Profiturile intreprinderii

1. Profiturile unei intreprinde_ri a unui stat contrac-
tant sunt impozabile numai in acel stat in afari de ca-
zul cand intreprinderea exercita activititi in. celilalt
stat contractant printr-un sediu permanent situat acolo.
Dacéd intreprinderea exercitd activitati in acest- mod,
profiturile intreprinderii pot fi impuse in celalalt stat,
dar.numai ‘acea parte din ele care sunt atribuibile ace-
lui sediu permanent. Totusi, sumele de orice fel pri-
mite pentru folosirea sau dreptul de folosire a echipa-
mentului industrial, comercial sau stiintific sau pen-
tru informatia privind experiehta industrial4, comer-
ciald sau stiintificd, inclusiv consultan{i si experienta
in asistentd tehnica, vor fi considerate a fi profituri
ale unei intreprinderi cirora li se vor aphca prevede-

“rile acestui articol.

2. Sub rezerva preved.erilo‘r paragrafului 3, cand o

intreprindere a unui stat contractant exercitd activi-

tatea sa in celdlalt stat .contractant priiltr—un sediu

permanent situat acolo, atunci se atribuie in t‘ieéare

stat contractant, acelui sediu permanent proflturlle

pe care le-ar fi putut realiza dacii ar fi constituit o

intreprindere distincts si separati, exercitdnd activi-
tati identice sau analoage, in conditii identice sau ana-
loage si tratdnd cu toatd independenta cu intreprin-
derea a cirui sediu permanent este.

3. La determinarea profiturilor unui sediu perma-
nent sunt admise la scédere cheltuielile efectuate
pentru scopumle urmirite de acest sediu perma-
inclusiv cheltuielile de. conducere si chel-
indiferent de

‘nent,
tuielile administrare,
faptul ci s-au efectuat in statul in care se afld sediul .
permanent sau in altd parte. Totusi, nu ‘vor fi admise
la scidere sumele, daci existsi, ‘platite (altfel decat

pentru restituirea cheltuielilor curente) de sediul per-

generale de-

‘manent cétre sediul cen/tral- al intreprinderii sau alte
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sedii, sub form& de redevente, onorarii sau alte plaf{i

similare in schimbul folesirii patentelor sau altor drep- -

turi, sub formi de comision pentru servicii de specia-
litate prestate sau pentru indrumare, sau cu exceptia
cazului. intreprihderilor bancare, sub formd de dobanzi
pentru 1mprumutur11e binesti acordate sediului perma-
nent. De asemenea, nu vor fi luate in calcul la determi-
narea profiturilor unui sediu permanent, sumele puse in
sarcind (altfel decat pentru restituirea cheltuielilor cu-
rente) de sediul permanent citre sediul central al in-
“treprinderii sau alte sedii, sub formad de redevente,
onorarii sau alte pldti similare in schimbul folosirii
patentelor sau a altor drepturi sau sub forma de co-

mision pentru servicii de specialitate prestate sau pen--

tru indrumare sau, cu exceptia cazului intreprinderilor
bancare, sub forma de dobanzi pentru imprumuturile
banesti acordate sediului central al intreprinderii sau
altor sedii ale acesteia.

4, In m3sura in care intr-un stat contractant se
obi§nﬁie§te ca profitul care se atribuie unui sediu per-
manent si fie determinat prin repartizarea profitului
total al intreprinderii in diversele sale p#rti compo-
nente, nici o prevedere a paragrafului 2 nu va impie-
dica acel stat contractant s& determine profitul impo-
zabil in conformitate cu repartifia uzuald ; metoda de
repartizare va fi, totusi, astfel adoptata incat rezultatu]
sd fie in concordanti cu prmcmllle enuntate in pre-
zentul articol.

5. Daci informatia de care dispune autoﬁ‘catea com-
petentd a unui stat contractant nu este suficientd pen-
tru determinarea profiturilor atribuibile sediului per-
manent al intreprinderii, njci o prevedere a paragra-
fului 2 nu va afecta aplicarea oricirei legi a acelui
stat contractant, privitoare la determinarea .sarcinii
fiscale a acelui sediu permanent prin efectuarea de
citre autoritatea competentd a statului contractant a
unei estimiri a profitului impozabil al acelui sediu
permanent, cu conditia ca legea si fie aplicatd, in ma-
sura in care informatia de care dispune autoritatea
competentd permite aceasta, in conformitate cu prin-
cipiul acestui articol. ‘

6. Nici un profit nu se va atribui unui sediu perma-
nent pentru faptul ci acest sediu permanent cumpiri
produse sau méirfuri pentru intreprindere.

7. In vederea aplicirii prevederilor paragrafelor pre-
cedente, prdfitul care se atribuie unui sediu perma-
nent va fi determinat in fiecare an prin aceeasi metods,
in afard de cazul cind existd motive valabile si sufi-
ciente de a proceda altfel. Y

8. Cand profiturile includ elemente de venit care sunt
tratate separat in alte articole ale prezentului acord,
atunci prevederile acelor articole nu vor fi afectate de
prevederile prezentului articol.

ARTICOLUL 8

.Transporturi internationale

1. Profiturile obtinute din exploatarea in trafic inter-

national a navelor, aeronavelor; vehiculelor fero-
viare si rutiere vor fi impozabile numai in statul con-
tractant in care se afli sediul conducerii efective a in-
treprinderii. ‘

2. Daci sediul conducerii efective a unei intreprin-
deri de transport naval se afl3 la bordul unei nave,
atunci acesta se considerd a fi situat in statul contrac-
tant in care este situat portul de inregistrare a navei
sau, dacd nu existd un atare port, in statul contractant
in care este rezident cel care exploateazd nava.

3. Disporzitiile paragrafului 1 se aplicd, de asemenea,
profiturilor obtinute din participarea la un pool, la o
exploatare in comun sau la o agentie internationald de
transporturi.

4. Profiturile obtinute de o intreprindére a unui stat
contractant din exploatarea navelor, aeronavelor, vehi-
culelor feroviare sau rutiere folosite pentru transpor-
tul exclusiv intre locuri situate intr-un stat contractant
sunt impozabile in acel stat.

ARTICOLUL ¢

Intreprinderi aseciate

1. Cand :

a) o Intreprindere a unui stat contractant participd,’
direct sau indirect, la conducerea, controlul sau la ca-
pitalul unei intreprinderi a celuilalt stat contractant ;
sau .

b) aceleasi persoane participd, direct sau indirect, la
conducerea, controlul sau la capitalul unei intreprin-
deri a unui stat contractant si, fie intr-un caz, fie in
celilalt, cele doud intreprinderi sunt legate in relatiile
lor financiare sau comerciale prin condifii acceptate

. sau impuse, care diferd de acelea care ar fi fost stabi-

lite intre intreprinderi independente, atunci profiturile,
care firi aceste conditii ar fi fost o'b‘ginute de una din
intreprinderi, dar nu au putut fi obtinute in fapt da-
toritd acestor conditii, pot fi incluse in profiturile aces-
tei intreprinderi §i impuse in consecinta.

2. Cand un stat contractant include in profiturile
unei intreprin@eri apartindnd acelui stat si impune, in
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consecintd, profitur_ile asupra cérora o intreprindere a
celuilalt stat contractant a fost supusd impozitirii in
acel celilalt stat si profiturile astfel incluse sunt pro-=
fituri care ar fi revenit intreprinderii primului stat con-
tractant, dacd conditiile stabilite intre cele doud in-
: freprinderi ar fi fost acelea care ar fi fost stabilite intre
intreprinderi independente, atunci acel celilalt stat va
proceda la modificarea corespunzitoare a sumei impo-
zitului stabilit asupra acelor profituri. La efectuarea
unei astfel 'de 'mbdificéri, se va {ine seama de celelalte
prevederi ale prezehfului acord si autoritdfile compe-
tente ale statelor contractante se vor consulta reciproc,
dacy este necesar. - '

ARTICOLUL 19
Dividende
1. Dividendele plitite de o societate rezidents a unui

stat contractant unei persoane rezidente a celuilalt stat
contractant pot fi impuse in acel stat. Totusi, aceste

dividende pot fi, de asemenea, impuse in statul contrac-

tant in care este rezident societatea plititoare de di-
vidende, potrivit legislatiei acestui stat, dar dacd pri-
mitorul este beneficiarul efectiv al'ﬁdividendelor impo-
zitul astfel stabilit nu va depssi 19, (unu la suta) din
suma bruts a dividendelor.

Prin derogare de la dispozitiile de mai sus,“ dividen-
dele platite de o societate rezidentd a unui stat con-
tractant vor fi impuse numai in celdlalt stat contrac-
tant daci beneficiarul efectiv al dividendelor este :

a) guvernul celuilalt stat contractant sau ‘orice insti-.

tutie sau entitate constituitd in acel stat contractant,
astfel cum sunt definite in subparagrafele b) si c) ale
paragrafului 2 al art. 4 ; sau '

b) o so_ciétate care este rezidentd a celuilalt stat
contractant si in al cérui capital guvernul acelui stat
sau -oricare din institutiile sau entitatile la care s-a
facut referire la lit. a) de mai sus detine, direct sau in-
direct, cel putin 51% (cincizeci si- unu la sutd), cu con-
ditia ca partea de capital radmasd a unei astfel de so-
cietdti si fie detinuti de nationéli ai atelui stat con-
tractant care sunt rezidenti ai acelui stat.

2. Termenul dividende astfel cum este folosit in pre-
zentul articol indici dividende din acﬁuni inclusiv ve-
niturile provenind din actiuni sau din dreptum de fo-
losinta din pérti miniere, din parti de fondator sau alte
drepturi care nu sunt crean‘;e din part1c1par1 la profi-
turi si alte vemturl care sunt supuse acelula$1 regim
de 1mpunere ca si veniturile din ac‘;lum de catre le-

gislatia statului in care este rezidents societatea care
distribuie dividendele.

- 3. D1Spoz1’;u1e paragrafului 1 nu se aplici cind be-
neficiarul efectiv al dividendelor, fiind rezident al unuj
stat contractant, desfisoard. activititi in celilalt stat
contractant, in care societatea plititoare de dividende
este rezidenti printr-un sediu permanent sau o bazi

fixa situatd acolo sau desfdsoard in acel celilalt stat
profesii independente. printr-o bazi fix3 situati acolo,

iar detinerea pachetului de actiuni, in virtutea ciruia .
sunt plitite dividendele, este efectiv legatd de un ase-
menea sediu permanent sau bazi fix#. In aceasty si-
tuatie, se aplicd prevederile art. 7 sau 14, dupi caz.

4. Cand o societate rezidenti a unui stat contractant
realizeazd profituri sau venituri din celdlalt stat con-
tractant, acel celalalt stat nu poate percepe nici un im-
pozit asupra dividendelor plitite de acea societate, cu
exceptia cazului cand participarea generatoare de divi-
dende este efectiv legatd de un sediu permanent sau
de o baza fix3 situate in acel celidlalt stat, nici_.si su-
puni profiturile nedistribuite ale societ#tii unui impo-
zit asupra profiturilor nedistribuite, chiar daci divi-
dendele plitite sau profiturile nedistribuite reprezinti
in intregime sau in parte profituri sau venituri prove-
nind din acel celilalt stat. '

ARTICOLUL 11
Dobiuzi
1. Dobanzile provenind dintr-un stat contractant si

platite unui rezident al celuilalt stat contractant pot fi
impuse numai in acel celdlalt stat. Totusi, astfel de do-

banzi pot fi, de asemenea, impuse in statul contractant.

in care societatea plétitoare de dobéanzi este rezidenta si
in conformitate cu legislatia acelui stat dar, daci bene-
ficiarul efectiv al dob&nzilor este rezident al celuilalt
stat contractant, impozitul astfel stabilit nu va depasi
1% (unu la sutd) din suma bruti a dobanzilor.

Prin derogare de la dispozitiile de mai sus, dobanzile
platite de o societate care este rezidentd a unui stat
contractant pot fi impuse numai in celdlalt stat con-

. -tractant, daca beneficiarul efectiv al dobénzii este :

a) guvernul celuilalt stat contractant sau orice mstl-
tu‘me sau entitate constituiti in acel stat astfel cum sint
definite subparagrafele b) si ) ale paravrafulw 2 al

-art. 4;  sau

b) o soc1etate, inclusiv o bancd sau o institutie finan-
ciard care este rezidentd a celuilalt stat contractant si
in al cirei capital guvernul acelui stat sau oricare din-
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tre institutiile sau entitatile la- care. s-a facut referxre
Ta lit. a) de mai sus detine, dlrect sau mdlrect cel pu~

tm 259, (douazecx si cinci la sutd), cu conditia ca partea .

de capital rimasa a unei astfel de societiti s& fie deti-
nuti de nationali ai acelui stat contractant care sunt
rezidenti ai acelui stat.

2. Termenul dobdnzi, astfel cum este folosit in pre-
zentul articol, indici veniturile din creante de orice fel,
insotite sau nu de garantii ipotecare sau de o clauzd
de participare la profituri si, in special, vemturlle din
efecte publice, din obligatii si titluri de creant{d, inclu-
~siv primele si premiile legate de aceste efecte, titluri
sau obligatii; precum si veniturile -care sunt supuse
aceluiasi tratament fiscal ca veniturile din sume impru-
mutate, potrivit legislatiei statului din care provin ve-
niturile,

Penalizirile pentru plata cu intarziere -nu sunt con-
siderate dobanz1 in sensul prezentului articol.

3. Dlspczfgule paragrafu1u1 1 nu se vor aphca daca
- beneficiarul efectlv al dobanzilor, fiind un rezident al
unui stat contractant, desfigsoara activitatea in celalalt

stat contractant, din care provm dobanzile, pmntr-—un»
sediu permanent situat acolo, sau presteazd in acel ce- .

18lalt stat servicii personale independente printr-o bazi
fixs situats acold; iar creanta in 1egéturév cu care sunt
platite dobénzile este efectiv legatd de un asemenea
sediu pei"manent" sau baza fixd. In aceasts situatie, se
aplica dispozitiile art. 7 sau 14, dup3 caz.

4. Dobénzile se considerd ca provin dintr-un stat
contractant cind plititorul este acel stat, o subdivi-
_ziune politics, o autoritate locals, o unitate administra-
tlv—tentonala 'sau un rezident al acelui stat. Totusi,
cand plat1torul dobanleor fie ci este sau nu rezident
al unui. stat contractant, are intr-un stat contractant
Un sediu permanent sau o bazi fixa de care este efecf-v
- tiv legatd creanta asupra ciireia se plitesc-dobénzile §i
aceste dobanzi se suportd de acel sediu permanent sau
Eéz.’i fiké atunci dobénzile se considers ci provin din
statul in care este situat sediul permanent sau baza
tixs, v )

5. Cﬁnd,-datorité- relatiilor speciale existente intre
debitor si creditor sau intre ambii si o altd. persoani,
suma dobéanzilor depé$e$fe suma care.s-ar fi convenit
intre debitor 51 credltor in lipsa unor astfel de relatii,
dispozitiile prezentulul articol se aplici numai la
aceastd ultim3 sumai men’gmnata In acest caz, partea
excedentars a platilor ramé.ne unpozabﬂa conform le-
‘gislatiei fieclrui stat ‘contractant, tindndu-se cont de
 celelalte dispozitii ale prezentului acord,

ARTICOLUL 12
Redeventg

1. Redeventele provenind dmtr—un stat- contractant
si platite unui rezident al celuilalt stat contractant pot'
fi impuse in acel celdlalt stat.

2. Totusi, asemenea redevente pot -fi, de asemeriea,
impuse in statul contractant din care provin,. potrivit
legislai;iéi acelui stat, dar daci primitorul este benefi-
ciarul efectiv al redeventelor, impozitul astfel stabilit
nu va dep#si 209, (doudzeci la-suthx) din suma bruti a
redevenielor. .

3. Termenul redevente astfel cum este folosit in v'p_i:'en
zentul articol inseamnd plati de orice naturd, primite
pentru folosirea sau dreptul de folosire al oricirui drept
de autor asupra unei opere literare, ax'tlstlce sau stiin-~
tifice, inclusiv filmele emematograﬁce ori benzile fo-
losxte pentru emlsmmle -de radio sau televiziune, a]

-----

formuld secreté sau procedeu de fabrxcatxe

4. Dispozitiile paragrafelor 1 §i 2 nu se- aphcé dacﬁ
beneficiarul efectiv al redeventelor, fund un rezident
al unui stat contractant, desfisoar activitate in celd-

lalt stat contractant din care provin redeventele, prm-

tr-un sediu permanent situat acolo, sau presteazi, in
celilalt stat, servicii personale independente printr-o
bazd fix3 situatd acolo, iar dreptul sau bunul pentru
care se plitesc redeventele sunt efectiv legate de un
asemenea sediu permanent sau bazi fixi. In asemenea
situatie se aplici prevederile art. 7 sau 14, dupi caz.
5. Redeventele sunt con51derate ca provenmd din-
tr-un stat contractant cand platltorul este acel s’cat o
subd1v1z1une politics, o automtate locala, o umtate ad-
ministrativ-teritoriald sau un rez;ldent al- acelm stat.
Totusi, cand plititorul redeventelor, fie. c3 este sau nu
rezident al unui stat contractant, are intr-un stat con-
tractant un sediu permanent sau o bazi fix¥ de care
este efectiv. legat dreptul -sau ‘bunul 'génerai:or de re-
devente si acestea se suporta de sediul perimanent sau
baza fix3, atunm redeventele se con31dera cd provin din
statul contractant in care este situat sediul permanent
sau baza fix3:
- 6. Cand, datoritd relafiilor speciale existente intre
platitor si beneficiar sau intre ambii si o altd persoand,
suma rédev.en‘gelor, avind in vedére' utilizarea, dreptul
sau inforhxai;ia pentru care sunt plitite, depéseste Suma
care s-ar fi convenit intre platxtor si beneficiar in lipsa

1unor astfel de relatn dlspozmlle prezentulux articol se

aplicd numai 1a aceastd ultlmé ‘sumi mentxonata in
acest caz, partea . excedentard a platxlor ram&ne unpo-
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zabils, conform legislatiei fiecdrui stat contractanf, ti-
nandu-se cont de celelalte dispozifii ale prezentului

acord.

ARTICOLUL 13
Cihstiguri din instridiniri de bunuri

1. Castigurile realizate de un rezident al unui stat
contractant din instriinarea bunurilor imobile, astfel
cum sunt definite in art. 6 si situate in celdlalt stat
contractant pot fi impuse in acel celdlalt stat. Totusi,
castigurile provenite din instriinarea bunurilor imobile
sau a acelei parti a unui astfel de capital detinut de
guvernul unui stat contractant sau de institutiile sale
guvernamentale, fie direct, fie printr-o societate sau
altd. entitate 1egalé si situate in celdlalt stat contrac-
tant, vor fi 1mpuse numai in primul stat contractant
mentionat. ' _

2. Castigurile provenind din instriinarea bunurilor
mobile fcand parte din activul unui sediu permanent

" pe care o intreprindere a unui stat contractant il are

in celdlalt stat contractant sau a bunurilor mobile ti-
nand de o baza fixd de care dispune un rezident al unui
stat contractant in celdlalt stat contractant pentru
exercitarea 'unei profesii independente, inclusiv césfi—
gurile provenind din instrdinarea unui asemenea sediu
permanent (singur sau cu intreaga intreprindere) sau a
acelei baze fixe pot fi impuse in acel celilalt staf.
3. Céstigurile provenind din instrdinarea navelor,
aeronavelor, vehiculelor feroviare sau rutiere exploatate
in trafic international, precum si a bunurilor mobile
necesare exploa‘carn acestor nave, aeronave si vehicule
feroviare si rutlere vor fi impuse numai in statul con-
tractant in care se afli sediul conducerii efective a in-
treprinderii.

4. Castigurile provenind din instrainarea oriciror
altor"bunuri, decit cele mentionate la paragrafele 1, 2

si 3, vor fi impuse numai in statul contractant in care’

este rezident cel care instriineazi.

ARTICOLUL 14 -

Profesii indepeadente

1. Veniturile realizate de un rezident al unui stat
contractant din exercitarea unei profesii independente
sau a altor activititi cu caracter independent vor fi im-
puse numai in acel stat contractant daci nu dispune in
mod obisnuit, in celalalt stat contractant, de o bazi fixi
pentru exercitarea activititii sale. Daca dispune de o

astfel de bazé fix4, veniturile vor fi impuse in acel ce-

1alalt stat cohtraétant, dar numai acea parte care este
atribuibils acelei baze fixe. ’

2. Expresia profesii independente cuprinde, in spe-
cial, activitdtile independente de ordin stiintific, lite-
rar, artistic, educativ sau pedagogic, precum si exer-
citarea independentd a profesiei de medic, avocat, in-
giner, arhitect, dentist si contabil.

ARTICOLUL 15
Profesii dependente

1. Sub rezerva dispozitiilor art. 16, 18, 19 si 20, sa-
lariile §1 alte remuneratii similare pe care un rezident
al unu1 stat contractant le pmmeste pentru o activitate
salariald vor fi impuse numai in acel stat, cu condifia
ca activitatea s nu fie exercitatd in celilalt stat con-
tractant. Daca activitatea este exercitati in celilalt stat
’contractant, asemenea remuneratii primite pot fi im-
puse in acel celdlalt stat. _

2. Prin derogare de la dispozitiile paragrafului 1, re-
muneratiiie pe care un rezident al unui stat contrac-
tant le primeste pentru o activitate exercitati in celd-
lalt stat contractant sunt impozabile numai in primul
stat contractant mentionat, daci : '

a) beneficiarul este prezent in celdlalt stat o perioada
sau perioade care nu depdsesc in total 183 de zile in
cursul anului fiscal vizat ;

b) remuneratiile sunt plitite de o persoani sau in
numele unei persoane care angajeazi si care nu este
rezidentd a celuilalt stat ; si

c) sarcina remuneratiilor nu este suportati dé un se-
diu permanent sau de o bazi fixi pe care cel care an-
gajeazid o are in celilalt stat.

3. Personalul de deservire la sol trimis de sediul
central al intreprinderilor nationale de transport aerian,
maritim, feroviar sau rutier al unui stat contractant,
in celslalt stat contractant, va fi scutit de impozitele
percepute asupra remuneratiilor lor in celilalt stat
contractant.

4. Prin derogare de la dispozitiile precedente ale
acestui articol, remuneratiile pe care un rezident al
unui stat contractant le primeste pentru o activitate
salariald exercitatd la bordul unei nave,” aeronave,
vehicul feroviar sau rutier, exploatate in trafic inter-
nation'al; ‘vor fi impuse in statul contractant in care
se afls locul conducerii efective a intreprinderii.

ARTICOLUL 16
_ Remuneratiile membrilor consiliului de adminisiratie
Tantiemele, jetdanele’de prezenté si alte remuneratii
similare primite de citre un rezident al unui stat con-
tractant in calitatea sa de membru al consiliului de ad-
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ministratie sau al unui organ similar al unei societati
rezidente in celdlalt stat contractant pot fi impuse nu-
mai in primul stat mentionat. '

ARTICOLUL 17
Artisti si sportivi

1. Prin derogare de la prevederile art. 14 si 15, veni-

turile obtinute de un rezident al unui stat contractant

in calitate de artist de spectacole, cum sunt artistii' de

teatru, de cinema, de radio sau televiziune si inter-
” pretii’muzicali,‘ precum si de sportivi,. din activitatea
lor persohalé desfasurata in aceastd calitate in celédlalt
'stat contractant, pot fi impuse in acel celdlalt stat.

2. Cand venitul in legdturd cu activitifile personale
ale unui astfel de artist de spectacole’ sau sportiv nu
revine acesfora ci unei alte persbane, prin derogare de
la preizederile art. 7, 14 si 15, acel venit poate fi impus
in statul contractant in care sunt exercitate activitétile
artistului sau sportivului. ,

3. Prin dercgare de la prevederile paragrafelor 1 si 2,

~ venitul obfinut de artistii sau sportivii care sunt rezi-
denti ai unui stat contractant, din activiti{i exercitate
in celdlalt stat contractant, pe baza unui program de
schimburi culturale intre guvernele ambelor state con-
tractante, va fi scutit de impozit in acel celédlalt stat
contractant. '

ARTICOLUL 18

Pensii si anuitdi

" 1. Sub rezerva dispozitiilor paragrafului 2 al art. 18,
pensiile, anuitétile si alte remuneraf;ii' similare platite
unui rezident al unui stat contractant pentru munca
salariald desfasuratd in frecut vor fi impuse numai in
acel stat contractant.

2. Dupi cum sunt folositi in acest articol :

a) termenul pensii i alte remuneratii similare in-
seamni plét;i periodice efectuate dupi iesirea la pensie
pentru munca .salariald efectuatd in trecut sau com-
pensatii pentru vatimari suferite In legdturd cu munca
salariald trecutd ; ' _

b) termenul enuitdti inseamni o sumi stabiliti in
mod periodic la termene stabilite In timpul vietii sau
in cursul unei perioade de timp specificats, cu obliga-

tia de a face In schimb plati pentru deplind si cores-

punzitoare recompensare in bani sau echivalent bénesc.

ARTICOLUL 19 ’

Funetii guvernamentale

1. a) Remuneratiile, altele decit pensiile, plitite de .

guvernul unui stat contractant, de o subdiviziune poli-

ticd, o autoritate locald sau o unitate administrativ-
teritoriald a acestuia, unei persoane fizice in legiturad '
cu serviciile prestate guvernului acelui stat contractant,.
subdiviziunii politice, autorititii locale sau unitatii ad-
ministrativ-teritoriale a acestuia, la- incetarea func-
tiilor de naturd guvernamentald, sunt impozabile nu-
mai in acel stat contractant. ' ' '

b) Totusi, asemenea remuneratii sunt impozabile nu-
mai in celdlalt stat contractant dacd serviciile sunt
prestate in acel celilalt stat contractant si persoana fi- -
zicd este rezidentd a acelui celilalt stat si:

(i) este national al acelui celdlalt stat contrae-
tant ; sau

(ii) nu a devenit rezident al racelui celdlalt stat
contractant numai in scopul prestirii servi-
ciilor.

2. a) Orice pensie plititd de cétre sau'din fonduri la
care contributiile sunt efectuate de guvernul unui stat
contractant,' o subdiviziunhe politicd, o autoritate locald
sau o unitate adminisirativ-teritorialda a -acestuia,
unei persoane fizice,"in legdturd cu serviciile prestate
guvernului acelui stat contractant, subdiviziunii poli--
tice, autoritdtii locale sau unitdtii administrativ-te-
ritoriale a acestuia, este impozabild numai in acel stat
contractant.

b) Totusi, astfel de pensii sunt impozabile numai in
celdlalt stat contractant, dacid persoana fizica este re-
zident si national al acelui celdlalt stat contractant.

3. Dispozitiile art. 15, 16 si 18 se vor aplica remu-
neratiilor .gi pensiilor aferente.unor servicii prestate in
legiturd cu o activitate comerciald desfisuratd de un.
stat contractant, de o subdiviziune politic, o autoritate
locald sau de o unitate administrativ-teritoriald a aces-
tuia.

4. Dispozitiile paragrafului 1 se vor aplica, de aseme~
nea, in legédturd cu orice remuheréﬁe plétitd, in cadrul
unui program de asistenti privind dezvoltarea -unui
stat contractant, a unei subdiviziuni politice, autoritati
locale sau a unei unitati administrativ-teritoriale a
acestuia, din fondurile alocate exclusiv de citre acel
stat, subdiviziune politicé, autoritate locald sau unitate
administrativ-teritoriald a acestuia citre un specialist
trimis in celdlalt stat contractant cu acordul acelui

celdlalt stat cohtractant. -

ARTICOLUL 20

Profesori si cercetitori

O persoani fizici care este sau a fost, imediat ante=
rior sosirii sale intr-un stat contractant, rezidentda a
celuilalt stat contractant si care este prezentd in pri-
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mul stat contractant mentionat numai in scopul de a
preda sau a efectua cercetéri la o universitate, colegiu,
scoald sau institutie de invatdmant sau de cercetdri sti-
intifice, recunoscute ca atare de guvernul primului stat
mentionat, va fi scutitid de impozit in primul stat con-
tractant mentionat, pe o pericadd de 5 ani de la
-data primei sosiri in primul stat contractant mentionat
pentru remuneratiile obfinute din astfel de activititi
pedagogice sau de cercetare.

ARTICOLUL 21

Studenti $i practicanti

1, Un student-sau un practicant in*domeniul comer-

cial sau industrial, care este.sau a fost, imediat ante-

rior sosirii intr-un stat contractant, rezident al celuilalt
“stat contractant §i care este prezent in primul stat con-
tractant mentionat numai in scopul educarii sau per-
fectiondrii sale va fi scutit de impozit in primul stat
contractant mentionat pentru urmitoarele pldi;l sau ve-
mturl primite sau obtinute de el pentru mtretmere
educare sau perfectionare : »

a) plitile obtinute din surse aflate in afara primu-
lul stat coniractant mentionat in scopul 1ntre1;1neru,
educarn studiului, cercetdrii sau perfectiondrii sale ;

b) alocatiile, bursele sau premiile trimise de guvern
sau de o orgamzai;le stiintificd, educativs, culturala sau
de alta naturd ; si-

) venitul obfinut din servicii personale prestate in
acel stat contractant, cu condifia ca astfel de servicii
sé fié in legiturd cu educarea sau. perfectionarea sa.

ARTICOLUL 22

Alte venituri

" Elementele de venit ale unui rezident al unui stat
contractant, indiferent de unde provin, care nu sunt
tratate in articolele precedente ale prezentului acord,
vor fi impuse numai in acel stat.

ARTICOLUL 23 .

Impunerea capitalului

1. Capitalul repre'zenta’cv_glin bunuri imobile, astfel
cum sunt definite in art. 6 detinute de un rezident al

unui stal contractant si situat in celslalt stat contrac-
tant poate fi impus in acel celslalt stat. Totusi, capi-
talul reprezentat de bunuri imobile sau acea parte din
acest capital, definut de guvernul unui stat contractant
sau institutiile sale guvernamentale, fie direct, fie

printr-o societate sau alti entitate legald si situat in
celdlalt stat contractant, va fi 1mpus numai 1n primul .
stat contractant mentionat.

2. Capitalul reprezentat din bunuri mobile fécéﬁd
parte din activul unui sediu permanent pe care o in-

‘treprindere a unui stat contractant il are in celilalt

stat contractant sau din bunuri mobile apartinand unei

.baze fixe de care dispune un rezident al unui stat con-

tractant in celdlalt stat contractant pentru exercitarea
unei profesii indépendenfe poate' fi impus in acel ce-
lalalt stat. o '

3. Capitalul reprezentat de nave, aeronave, vehicule

feroviare sau rutiere exploatate in trafic international

si de bunurile mobile, {indnd de exploatarea unor ase-
menea nave, aeronave, vehicule feroviare sau rutiere,

va fi impus numai in statul contractant in care este

situat locul conducerii efective a intreprinderii.
4. Toate celelalte elemente de capital ale unui rezi-
dent al unui stat contractant vor fi impuse numai in

“acel stat.

ARTICOLUL 24

Evitarea dublei impuneri

1. Legislatia in vigoare in fiecare stat contractant va
continua si guverneze impunerea in statele contrac-
tante respective, cu exceptia cazului cind in prezentul
acord sunt previzute dispozitii contrare.

2. S;a convenit ca dubla impunere si fie evitatd po-
trivit prevederilor urmitoarelor subparagrafe :

a) In cazul Romaniei :

Impozitele plitite de rezidentii romiéni, pentru veni-
tul sau capitalul impozabil in Kuwait, potrivit preve-
derilor acestui acord, vor fi deduse din impozitele
foméne datorate conform legislafiei fiscale roméne.

Apceastd deducere nu va depisi, totusi, acea parte a
impozitului pe venit sau pe capital, astfel cum a fost
stabilit inainte de a se acorda deducerea, care cores-
punde venitului sau capitalului care poate fi-impus in
Kuwait.

b) In cazul Kuwaitului :

'Cé’mdvu_n rezident kuwaitian obtine venituri care, po-
trivit prevederilor acestui acord, pot fi impuse in Roma-
nia si in Kuwait, Kuwait va acorda, ca deducere din
impozitul pe venit al acelui rezident, o suma egald cu
impozitul pe venit plitit in Romania.

Aceastd deducere nu va dep#si, totusi, acea parte a
impozitului pe venit, astfel cum a fost stabilit inainte
de a se acorda deducerea, care corespunde vénitului

_sau capitalului care poate fi impus in Kuwait.
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ARTICOLUL 25

Nediscriminarea

1. Nationalii unui stat contractant nu vor fi supusi,
in celilalt stat contractant, la nici o impozitare sau
obligatie legaté de aceasta, diferiti sau mai impovirs-
toare decét impozitarea sau obligatia la care sunt sau
pot fi supusi nationalii celuilalt stat aflati in aceeasi
situatie. Totusi, nici o prevedere a acestui articol nu

va afecta dreptul fiecdrui stat contractant de a acorda _

o scutire sau reducere a impozitului potrivit legisla-
{iei intérne, régulamenteldr sau practicilor administra-
tive, propriilor sai na’g‘ionali care sunt rezidenti ai
-acelui stat contractant. Totusi, o astfel de seutire sau
reducere nu se va aplica asupr:é acelei parti a capita-
lului societdtilor detinute de persoane care sunt natio-
nali ai celuilalt stat contractant.

2. Nici o prevedere a prezentului articol nu va fi

jnterpretati ca obligdnd un stat contractant si acorde
reziden;iloi" celuilalt stat contractant orice deduceri
personale, inlesniri si reduceri de ordin fiscal in funec-
tiev de situatia civild sau sarcinile familiale pe care le
‘acord3 propriilor rezidenti. '

3. Nici o dispozitie a prezentului articol nu va fi

interpretatd ca impunand obligatia legald a unui stat

‘contractant si acorde rezidentilor celuilalt stat contrac-
‘tant” avantajul oricirui tratament, preferin{i sau pri-
vilegiu care poate fi acordat oricdrui alt stat sau rezi-
dentilor acestuia in virtutea infiintdrii unei uniuni
vamale, economice, a unor acorduri speciale, a unei
zone comerciale libere, in virtutea oricéhui acord
regional sau subregional' referitor in intregime .sau in
parte la migcarea de- capital gi/sau la impunere, la
care primul stat mentionat poate fi parte. '

4. In prezentul articol, termenul impunere inseamni

impozitele care fac obiectul prezentului acord.

ARTICOLUL 26

Proceduri amiabild

1. Cand o persoani considerd c#, datoriti méisurilor .

luate de unul sau ambele state contractante, rezultd
sau va rezulta pentru el o impozitare ¢are nu este con-
formd cu dispozitiile prezentului acord, el poate, indi-
ferent de caile de atac previzute de legislatia natio-
nald a acelor state, si supund cazul siu autoritaii
competente a statului contractant al cirui rezident
este. Cazul trebuie si fie prezentat intr-o perioada de
2 ani de la data primei notificiri a actiunii din care
rezulté o impozitare care nu este conformi cu preve-
derile prezentului acord.

2. Autoritatea competentd se va stridui, dacé recla~
matia pare intemeiatd si dacd ea insdsi nu este in mé-
surd si ajungd la o solutlonare corespunzatoare sd
rezolve cazul pe calea unei intelegeri amiabile cu auto-
ritatea competentd a celuilalt stat contractant, in ve-
‘derea evitdrii unei impozitéri care nu este in confor-
mitate cu acordul. Orice intelegere convenitd va fi
aplica'té indiferent de perioadele de prescriptie pre-
vazute de legislatiile statelor contractante.

3. Autoritdtile competente ale statelor contractante
se vor s’crédui‘/ sd rezolve pe calea procedurii amiabile
orice dificultiti sau dubii rezultate ca urmare a inter-
pretérii sau aplicdrii acordului. De  asemenea, ele se
pot consulta reciproc pentru evitarea dublei impuneri
in cazurile care nu sunt previzute in acord.

4. Autoritatile competente ale statelor contractante
pot comunica direct intre ele in scopul realizirii unei
intelegeri, in sensul paragrafelor precedente. Atunci
cind apare recomandabil, p,eiplti'u a"ajunge la o infele«
gere, si se facd un schimb verbal de opinii, un astfel
de schimb poate avea loc in cadrul unei cbnﬁsii for-
mate din reprezentanti ai autorititilor competente ale
statelor contractante.

ARTICOLUL 27

Schimbul de informatii

1. Autoritatile competente ale statelor contractante
vor face schimb de informatii necesare pentru apli-
carea dispozitiilor prezentului acord. Orice informatie
primitd de un stat contractant va fi tratati-ca secret
in acelasi motl ca si informétiile obtinute, conform
prevederilor legislatiei interne ale acelui stat, si va fi
dezviluitd numai persoanelor sau autofitétilor (inclu-

‘siv instantelor ]udecatoresh si organelor administrative)
. insircinate cu calcularea sau incasarea, aplicarea.sau
urmirirea sau solufionarea contesta‘;ulor cu privire la

impozitele care fac obiectul prezentului acord. Aceste
persoane sau aixtorité;i vor folosi informatiile numaij
in aceste scopuri. Ele pot dezvilui informatiile in pro-
cedurile judecéatoresti sau deciziile judiciare,

2. Dispozitiile paragrafului 1 nu vor fi in nici un
caz interpretate ca impundnd unui stat contractant

obligatia :

a) de a lua masuri administrative contrare propriei
legislatii sau practicii administrative a acelui stat sau
a celuilalt stat contractant ;

: 'b') de a furniza informatH care nu pot fi obtinute pe
baza legislafiei proprii sau in cadrul practicii admi-
nistrative normale a acelui stat sau a celuilalt. stat
cohtractant ;
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c) de a furniza informatii care ar dezvalui un se-
.cret de afaceri, in‘dustriai, comercial sau prbfesional
sau un procedeu de fabricatie sau informatii a céror
divulgare ar fi contrard ordinii publice.

ARTICOLUL 28

Privilegii diplomatice si consulare

Nici o dispozitie a prezentului acord nu va afecta
privilegiile fiscale ale membrilor misiunilor diploma-
tice sau consulare, in virtutea regulilor generale ale
dreptului international sau a prevederilor unor acor-
duri speciale.

ARTICOLUL 29

Dispozitii diverse

Prezentul acord‘ nu va afecta dreptul unui rezident
al unui stat contractant de a beneficia de inlesnirile
fiscale, facilitatile pentru investitii, scutirile si avanta-
jele acdrdéte de celslalt stat confractant, potrivit legisé
laﬁei vinterne, reglementérilorsi practicilor sale admi-
nistrative.

ARTICOLUL 30

Infrarea in vigoare

......

1. Prezentul acord va fi supus ratificirii in confor-
mitate cu prevederile constitutionale ale celor- doud
state contractante. ‘

‘2. Prezentul acord va intra in vigoare in a treizecea
'zl dupd ultima datd la care oricare stat contractant va
notifica celuilalt stat-ci au fost indeplinite prevederile
-constitutionale pentru intrarea in vigoare 'a acordului.
‘In acest caz, acordul va produce efecte in ambele state
‘contractante :

Pentru Romania
Ministrul economiei si finantelor,
George Danielescu

a) in ce priveste impozitul retinut prin stopaj la
sursd, asupra venitului datorat sau platibil incepand .
cu sau dups 1 ianuarie al anului calendaristic in care
acordul -a fost semnat ;

b) in ce priveste celelalte impozite, pentru venitul
aferent perioadelor de impunere incepind cu sau dupa
1 ianuarie al anului calendaristic ‘in care- acordul a
fost semnat.

ARTICOLUL 31

Durata si denuntarea acordului

Prezentul acord va r8méane in vigoare pentru o pe-
ricadd de 5 ani si va continua ulterior pentru o
perioadd sau perioade similare, daci nici un stat con-
tractant nu va notifica in scris celuilalt stat contrac-

.tant, cu 6 luni inainte de expirarea perioadei inifiale

sau a celor -ulterioare, intentia de a  denunta acest
acord. In acest caz, acordul isi va inceta aplicabilitatea

- in ambele state contractante :

a) In ce priveste impozitul retinut prfn stopaj la
sursd asupra venitului datorat sau platit incepind cu
sau dupd 1 ianuarie al anului imediat urmétor celui in
care a fost remisi nota de denuntare ;

b) in ce priveste celelalte impozite, pentru venitul
aferent perioadelor de impunere incepand cu sau dupa
1 januarie al anului imediat urmaitor celui in care a
fost remisé nota de denuntare.

Drept pentru care, subsemnatii, autorizati in buni
§i cuvenitd formd de cétre guvernele lor, au semnat
prezentul acord. _

Facut in Kuwait, azi, a 25-a zi a lunii Moharram a
anului 1413 Hegira, corespunzitoare zilei de 25 iulie
1992, in douid exemplare originale in limbile roméana,
arabd si englezd, toate textele fiind egal autentice.
- In caz de divergents, textul englez va prevéla.

Pentru statul Kuwait
Ministrul finanjelor,
Nasser Abdellah Al Rudhan

PRESEDINTELE ROMANIED

DECRET

pentru promulgarea Legii privind ratificarea Acordului

dintre Romainia si statul Kuwait pentru evitarea dublei

impuneri cu privire la impozitele pe venit si capital,
-semnat la Kuwait-City la 25 iulie 1992

In temeiul art. 77 alin. (1) din Constitufia Romaniei, promulgidm
Legea privind ratificarea Acordului dintre Roménia si statul Kuwait
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pentru  evitarea dublei impuneri cu privire la impozitele pe venit si
capital, semnat la Kuwait-City la 25 iulie 1992, si dispuniem publicarea
ei in Monitorul Oficial al Roméniei.
PRESEDINTELE ROMANIEIL
ION ILIESCU

Bucuresti, 4 martie 1993.

Nr. 26.
*
PARLAMENTUL ROMANIEI
CAMERA DEPUTATILOR SENATUL

LEGE

pentru aderarea Roméniei la Conventia internafionali
din 1973 pentru prevenirea peludrii de ciitre nave,
modificatd prin Protocolul incheiat la Londra
la data de 17 februarie 1978

Parlamentul Reméniei adopta prezenta lege.

Art, 1. — Romaéania aderd la Conventia internafionald pentru pre-
venirea poludrii de cétre nave, incheiaty la Londra la 2 noiembrie 1973,
modificatd prin Protocolul din 1978 privind Conventia internatio-
nald din 1973 pentru prevenirea poludrii de citre nave, incheiat la
Londra la 17 februarie 1978.

~ Art. 2, — Romania, in conformitate cu prevederile art. 14 din con-
ventie, declard ci nu acceptd anexele III si IV la conventie.

_ Aceastd lege a fost adoptatd de Senat in sedinfa din 8 septembrie
1992, cu respectarea prevederilor art. 74 alin. (2) din Constitutia Romdniei,
. PRESEDINTELE SENATULUI
prof. univ. OLIVIU GHERMAN

Aceastd lege a fost adoptatd de Camera Deputatilor in sedinta din
22 februarie 1993, cu respectarea prevederilor art. 74 alin. (2) din Con-
stitutia Romdniei.
PRESEDINTELE CAMEREI DEPUTATILOR
‘ ADRIAN NASTASE

Bucuresti, 8 martie 1993.
Nr. 6.

CONVENTIA INTERNATIONALA DIN 1973

pentru prevenirea poluiirii de citre nave *)

Partile la conventie,

constiente de necesitatea protejirii mediului inconjurdtor in genéral si a celui marin in special,

recunoscadnd ci deversarea deliberatd, din neglijentd sau accidentald, de hidrocarburi si alte substante
diunitoare-de citre nave constituie o sursi serioasi de poluare,

recunoscdnd, de asemenea, importania Conventiei internationale din 1954 pentru preveénirea poludrii
mérii cu hidrocarburi, ca fiind primul instrument multilateral incheiat avand drept prim obiectiv protec-
tia mediului inconjurdtor, si apreciind contribufia semnificativi adusi de acea conventie pentrg protejarea
mirilor si a mediului costier impotriva poludrii, '

dorind si pun3 capiit poluiirii intenfionate a mediului marin cu hidrocarburi i alte substante diu-~
natoare si si reducd la minimum deversarea accidentald. de astfel de substante,

—— e

*) Traducere.
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considerand ci cel mai bun mijloc de a realiza acest obiectiv este stabilirea de reguli de folosintd
generald si care nu se limiteazi numai la poluarea cu hidrocarburi,

au cézut de acord asupra celor ce urmeazd :

ARTICOLUL 1

Obligatii generale in conformitate cu conveniia

1. Partile la conventie se angajeazi si puni in apli-
care prevederile prezentei conventii si ale anexelor ¥)
sale pentru prevenirea poludrii mediului marin prin
deversarea de substante ddunidtoare sau apelor uzate
contindnd astfel de substante, contrar prevederilor con-
ventiei.

2. Daca nu se specificd in mod expres altfel, orice

referintd la prezenta conventie este in acelasi timp o

referintd la protocoalele si anexele sale.
ARTICOLUL 2
Definitii

Pentru aplicarea prezentei conventii, daci nu se spe-
cificd in mod expres altfel :

. regulz inseamnd regulile continute in anexele la

prezenta conventie ;

2. substan{d ddundtoare inseamnd orice substanta
care, deversatd in mare, este susceptibila a periclita
séndtatea omului, a dduna resurselor biologice, faunei
si florei marine, a prejudicia peisajul natural sau a
impiedica orice altd folosire legitimi a mérii si include
orice substantd supusid controlului de citre prezenia
conventie ;

o

3. a) deversarea inseamnd orice descircare de sub-
stante diundtoare sau ape uzate contindnd astfel de
substante provenind de la o navi, inclusiv orice sci-
pare, evacuare, revirsare, scurgere, pompare, ema-
nare sau vidanjare '

b) deversarea nu cuprinde :

(i) descdrcarea, in sensul Conventiei pentru pre-
venirea polulrii marine prin. evacuarea de-
seurilor sau altor materiale, incheiati la Lon—
dra la 13 noiembrie 1972 ; nici

" (ii) descércarea de substan‘;e ddunatoare prove-
nind direct din explorarea exploatarea si pre-
lucrarea respectivii in mare a resurselor mi-
nerale ale fundului mérii ; nici

(iii) descdrcarea de substante diunitoare pentru

scopuri de cercetdrf stiintifice legale, care ur-
méiresc si reducé sau si combati poluarea ;

4. navd inseamnd orice tip de navd exploatati in
mediul marin incluzdnd ambarcatiunile cu aripi por-
tante, vehiculele cu pernd de aer, submersibilele, mij-
loacele plutitoare si platformele fixe sau plutitoare ;

5. administratie Inseamni guvernul statului care
exercitd autoritatea asupra navei. Pentru o navi auto-
rizatd, a arbora pavilionul unuj stat, administratia este

guvernul acelui stat. In ceea ce priveste platformele

fixe sau plutltoare destinate exploririi si exploatérii
fundului marii si subsolului acestuia adiacent coastei,
asupra céruia statul riveran 131 exercitd drepturile su-
verane in scopul explordrii ‘si exploatirii resurselor
naturale, admmlstratm este guvernul statului riveran
mteresat

6. incident Inseamni un eveniment implicdnd descir-
carea efectivi sau probabild in mare a unei substanfe
diunitoare sau ape uzate contindnd o astfel de sub-
stanta ;

7. organizatie inseamni Organizatia Mamtlma Con-
sultativa Interguvernamentald.

ARTICOLUL 3
Aplicare

1. Prezenta conventie se aplica :

a) navelor autorizale a arbora pavilionul unei parti
la conventie ;

b) navelor neauforizate a arbora pavilionul unei
parti, dar care sunt exploatate sub autorltatea unei
parti.

2, Nlmic din prezentul articol nu trebuie interpre--
tat ca limitdnd sau extinzédnd drepturile suverane ale
partilor in conformitate cu dreptul international asu-
pra fundului mérii sau subsolului acestuia adiacent
coastelor lor pentru scopuri de explorare si exploatare
a resurselor lor naturale.

Prezenta conventie nu se aphca navelor de rizboi,
navelor de rizboi auxiliare si nici celorlalte nave apar-
tindnd unui stat sau exploatate de un stat atat timp
cit acesta le foloseste In scopuri guvernamentale si nu
comerciale. Totusi, ‘fiecare parte trebuie si adopte méa-
suri corespunzitoare care nu compromit functionarea
sau capacitatea de exploatare a acestui tip de nave,
care ii apartin sau care sunt exploatate de ea, cd aceste
nave actxoneaza intr-un mod corespunzitor prezentei
conventii in méisura in care acest lucru este rational
si realizabil.

ARTICOLUL 4
Inciledri

1. Orice incdlcare a prescripiiilor prezentei conventii
este interzisd si sanctionati ca atare de législatia ad-
ministratiei navei respective, indiferent de locul in care
s-a produs Incélcarea. Dacd administratia este infor-
matd de o astfel de incilcare $i-se convinge cd existé
probe suficiente pentru a-i permite Inceperea urmé-
ririi judiciare pentru incalcarea prezumtivs, aceasta va
da curs acestei urmdriri cit mai curénd p051b11 in con-
formitate cu legislatia sa.

2. Orice Incélecaré a prevederilor prezentei conventii
comisi in limitele jurisdictiei unei parti la conventie
este interzisd si sanctionatd ea atare, in conformitate
cu legislatia acelei pérti. Ori de cate ori se produce o
astfel de incélcare, partea trebuie :

a) sd inceapd urmérirea judiciard in conform1tate
cu legislatia sa ; sau

b) sd comunice administratiei de care depinde nava
informatiile si probele aflate in posesia sa dovedind
cd.a avut loc o incélecare.

3. Cand informatii sau probe referitoare la o incél-
care a prezentei conventii de citre o navad sunt- comu-
nicate administratiei de care depinde nava, aceasta

¥) Anexele se’ vor comunica de citre Ministerul Transporturilor autoritatilor competente direct interesate.
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’admxmstratle va informa prompt partea care i-a co-,

municat informatiile sau probele si. orgamza’ga despr
masurlle luate.

4. Sanctiunile previzute de leglslana par‘gﬂor ca’

urmare a prezentuhu articol, trebuie si fie de o seve-
ritate care si descurajeze incilcirile. prezentei con-
ventii, indiferent de locul unde a avut loc incélcarea.

ARTICOLUL 5

Certificate si reguii speciale privind
inspectarea navelor

1. Sub rezerva prevederilor paragrafului 2 din pre-
zentul articol, un certificat emis sub autoritatea unei
parti la conventie, in conformitate cu prevederile re-
gulilor, se va accepta de celelalte parti si se va consi-
dera, . pentru toate- scopurile urmérite de prezenta
conventie, ca avind aceeasi valabilitate cu un certifi-
cat emis de acestea. :

2. Orice navi obligatd s& posede un ceftlfmat elibe-
rat in conformitate cu prevederile regulilor este supusa,
in porturile si terminalele din mare aflate sub juris-

dictia unei pérti, inspectirii efectuate de citre func-

txonarn -autorizati legal de citre acea parte. Acest fel_

de inspectie trebuie si se limiteze-la verificarea exis-
tentei la bord a unui certificat valabil, in afara cazului
cand existd motive serioase pentru a crede ci starea
navei sau a echipamentelor sale diferd apreciabil . de

datele inscrise in acel certificat. In acest caz, sau dacd

nava nu are un certificat valabil, partea care executd
inspectia va lua maisurile necesare pentru a se asigura
cid nava nu va continua 'voiajul decat atunci cand nu
va prezenta un pericol excesiv pentru mediul marin.
Totusi, acea parte poate perrmte navei si péréseascd
portul sau terminalul din mare in scopul deplasirii la
.cel mai apropiat santier de reparatii existent.

3. Daci o parte refuzd unei nave strdine intrarea in
porturile sau terminalele din mare de sub jurisdictia
sa sau ia o misurd oarecare contra acestei nave, pe
motiv cd nava nu respecta prevederile prezentei con-
ventii, partea trebuie si informeze imediat despre
aceasta pe consulul sau reprezentantul diplomatic al
partii sub al cirei pavilion este nava, sau, dacd acest
lucru nu este posibil, administratia de care {ine nava
respectivd, Inainte de a refuza intrarea sau de a lua
_astfel de misuri, partea poate cere consultatii admi-
‘nistratiei navei respective. Administratia trebuie infor-
matd, de asemenea, daci nava nu are un certificat va-
labil in conformitate cu prevederile regulilor.

4. Par’;ﬂe vor aplica prescriptiile prezentei conven‘gu
navelor ‘statelor care nu sunt pérti la conventxe in mé-
sura necesars, pentru ca aceste nave si nu beneficieze
de conditii mai favorabile.

ARTICOLUL 6

Descoperirea incilcirilor si aplicarea conventiei

1. Pirtile la conventie trebuie s coopereze la des-
coperirea incélcirilor si la respectarea prevederilor
prezentei conventii folosind toate m&surile coregpun-_
zdtoare si realizabile pentru descoperirea incélcarilor
si supravegherea mediului, precum gi misuri adecvate
pentru comunicarea de informatii si adunarea de probe.

2. O navi cireia i se aplici prezenta conventie poate
fi supusa, in' orice pb_rt sau terminal din mare aparti-
nénd unei pérfi, inspectiei functionarilor numiti sau

autorizaji de -aceastd parte pentru a verifica dacd a -

descdrcat substante ddunédtoare violand prescriptiile
regulilor, Dacé inspectia constati o incdlcare a preves
derilor conventiei, se va inainta administratiei un ra=
port pentru ca aceasta si ia masurile corespunzitoare;
:3. Orice parte va comunica administratiei probe, daci
existd, cd nava a descircat substanie diunitoare sau
ape uzate continind astfel de substante incilednd pre-
vederile reduhlor In m3sura posibilititilor, autoritatea
competenta a primei parti va aduce la’ cunostinta .
comandantului navei aceastd incdlcare invocati.

4. La .primirea acestei probe administratia astfel -
informatd va cerceta cazul si poate cere celeilalte
par{i sd-i comunice probe suplimentare sau mai con-
cludente asupra contraventiei invocate. Dacd adminis-
tratia apreciazid cd probele existente sunt suficiente
pentru a intenta o actiune privind contraventia invo-
catd, aceasta va intenta o actiune in conformitate cu
leglslatla proprie, cAt mai curind posibil. Administra=-
{ia va comunica prompt partu care a semnalat in-
célcarea invocatd, precum si orgamzatiel actiunea in~
tentata.

5. O parte poate inspecta, de asemenea, o navi

. cireia i se aplicd prezenta-conventie atunci cand intra

in porturile sau terminalele din mare de sub 3ur1sd1c—

“{ia sa, dacd prlmeste o cerere de cercetare de la orice

parte impreund cu probe suficiente c¢i nava a descir-

. cat substante dduné#toare sau ape uzate continind astfel

de substante in orice loc. Raportul asupra unei astfel
de cercetdri va fi trimis p#rtii care a cerut-o, precum
si administratiei, astfel incat si se poati lua masuri
corespunzitoare in conformitate cu prezenta conventie,

ARTICOLUL 7

Intarzierea nejustificati produsi navelor

1. Se vor depune toate eforturile posibile pentru a. -
evita refinerea sau intarzierea nejustificati a navei in
conformitate cu art. 4, 5 sau 6 din prezenta conventie.

2. Cand o nava este retinutid sau intarziati in mod
nejustificat in conformitate cu art. 4, 5 sau 6 din pre-
zenta conventie, aceasta are dreptul la o despagubire
pentru orice pierdere sau paguba suferita.

ARTICOLUL 8

‘Rapoarte asupra inc‘identelor'caré iinplicii'
substante diunitoarc )

‘1. In caz de incident, trebuie si se intocmeascd firs
intarziere un raport cit mai detaliat posibil in con=
formitate cu prevedemle Protocolului I al prezentei con-~
ventii. :

2. Fiecare parte la conventie trebule :

a) si ia toate mdisurile necesare ca un funciionar
sau o institutie competentd sd primeasca si sa anali-
zeze toate rapoartele asupra incidentelor ; si
"~ b) si informeze organizatia in detaliu asupra aces-
tor misuri pentru a fi difuzate celorlalte parti si state
membre ale organizatiei.

3. Ori_de cate ori o parte primegte un raport. in
virtutea prevederilor prezentului articol, aceasta il va
trimite fara intarziere :

a) administratiei navei implicate ; si

b) oricdrui stat care ar putea fi afectat.

4, Fiecare parte la conventie di navelor si-avioane<
lor sale insdrcinate cu inspectarea maritima ‘i altor ser-
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servicii competente instructiuni pen‘cru a semnala auto-
ritatilor sale orice incident mentionat in Protocolul I al
prezentei conventii. Aceastd parte trebuie, dacid con-
siderd. a fi cazul, si& comunice aceasta organizatiei si
oricarei alte parti interesate.

ARTICOLUL 9
Alte tratate si interpretari
1. La intrarea sa in vigoare, prezenta conventie inlo-
cuieste Conventia internationald pentru prevenirea po-
ludrii apelor marii cu hidrocarburi din 1954, amendats,
1n ceea ce priveste périile la acea conventle.

2. Nimic din prezenta conventie-nu va prejudicia
codifiearea si dezvoltarea dreptului mérii de catre Con-
ferinta Natlunﬂor Unite privitoare la dreptul mérii,
convocatd in virtutea Rezolutiei nr. 2750 C (XXV) a
Adunirii generale a Natiunilor Unite, nici pretentiile
.sau pozitiille actuale sau viitoare ale oricdrui stat in
privinta dreptului méarii si a naturii si extinderii juris-
dictiei statului riveran si statului pavilionului.

3. Termenul jurisdictie din prezenta conventie va fi
interpretat in lumina dreptului international in vi-
goare in momentul aplicirii sau interpretérii prezen
tei conventii.

ARTICOLUL 10
Reglementarea diferendelor
Orice diferend intre doud sau mai multe pirti la con-
-ventie privind interpretarea sau aplicarea prezentei
conventii, care nu a putut fi reglementat pe cale.de

negocieri intre pértile in cauzi si dacid aceste parti nu -

hotardse altfel, va fi supus arbitrajului la cererea uneia
dintre pirti, in conditiile previzute in Protocolul II al
prezentei conventii.
ARTICOLUL 11
Comunicarea de ihforma.tii

1. Pirtile convent1e1 se anga;eaza sd comunice orga—
nizatiei :

a) textul legilor, ordonantelor, decretelor, regulilor

si al altor instrumente promulgate in privinta diferitelor .

probleme legate de aplicarea prezentei conventii ;
.'-' b) lista institutiilor neguvernamentale autorizate a
aé’;i_ona in numele lor in ce priveste proiectarea, con-
structia si echipamentul navelor care transportd sub- -
stante ddunatoare in conformitate cu prevederilé regu-
lilor ;

¢) un numdir suficient de modele ale certificatelor pe
care le elibéreazd in conformitate cu prevederile reg
lilor ;

d) o listy a 1nstala1;nlor de primire incluzénd am-
plasarea lor, capacitatea lor instalatiile dlspomblle si
alte caracteristici ;

" e) rapoartele oficiale sau rezumatele acestor rapoarte
in m3sura in care ele expun re7ultatele aphcarn pre-
zentel conventii ; si

f) un raport statistic anual, intr-o form# standardi-
zatd de organizatie, asupra sanctiunilor efectxv aplicate
pentru. 1nca1car1 ale prezentel conventii.

2. Organizai;ia trebuie s& notifice pirtilor primirea
oricdrei comunicéri in conformitate cu prezentul artice]
§1 s& transmitd tuturor pértilor orice informatie care
i-a fost comunicati in conformitate cu paragraful 1
lit. b)—f) din prezentul articol.

ARTICOLUL 12

Accidentele navelor

1. Fiecare administratie se angajeazi si intreprindi
cercetdri asupra oricdrui accident suferit de vreuna din
navele sale supusd prevederilor regulilor, daci scciden-
tul a avut un efect diunitor important asupra mediului -
marin.

2. Fiecare parte la conventie se angajeazd si transa ‘
mita organizatiei informatii- privind rezultatele unor
astfel de cercetiri, atunci cdnd apreciazi ci astfel de
informatii pot ajuta la determinarea modificirilor care
ar fi de dorit si se aduc#é prezentei conventii.

ARTICOLUL 13 .

Semnare, ratificare, acceptare, aprobare si aderare

1. Prezenta conventie riméane deschisi pentru sem-
nare la sediul organizatiei de la 15 ianuarie 1974 pani
la 31 decembrie 1974, dati dup3 care riméane deschis3
pentru aderare Statele pot devem pirti la prezenta
conventie prin :

" a) semnare fird rezervid in ce priveste ratificarea,
acceptarea sau aprobarea ; sau - - :

b) semnare sub rezerva ratificirii, acceptarii sau
"aprobdrii urms&td de ratificare, acceptare sau apro-
bare’; sau :

c) aderare,

2. Ratificarea, acceptarea, aprobarea sau aderarea va
fi efectuatd prin depunerea unui instrument in acest
scop la secretarul general al organizatiei. '

3. Secretarul general al organizatiei va informa toate
statele care au semnat prezenta conventie sau care au
aderat la ea, de orice semnare sau de orice depunere

-de noi instrumente de ratificare, acceptare, aprobare

sau aderare si de data acestei depuneri.

ARTICOLUL 14

Aixexe facultative

1. Un stat poate declara la semnarea, acceptarea,
aprobarea sau aderarea la prezenta convenne cd nu ac-
ceptd una din sau toate anexele nr. III, IV si V (denu-
mite mai jos anexe facultatwe) la prezonta conventie,
Sub rezerva. celor de mai sus, partlle la conventie sunt
obligate s& respecte orice anexd in intregime.

2. Un stat, care a declarat ci nu acceptd o anexa fa—

_cultativd, poate accepta oricind o astfel de anexd prin

depuncrea la organizatie a unui instrument de felul
celui mentionat la art, 13 paragraful 2.

3. Un stat, care face o declaratie in conformitate cu
paragraful 1 al prezentului articol in ceea ce priveste
o anexd facultativi si care nu a acceptat ulterior
accastd anexd in conformitate cu paragraful 2 al pre-
zentului articol, nu are nici o obligatie si nici nu este
indreptatit a pretmde nici- un prlvﬁewm care rezulti
din-prezenta conventie in ceea ce priveste problemele
tinind de aceastl anex#, iar toate referirile la pirtile
din prezenta conventie nu includ acel stat in proble- -
mele legate de aceasti anexa. ‘ :

" 4. Organizatia va informa statele care au semnat sau
aderat la prezenta conventie despre orice astfel de de-
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claratie in conformitate cu prezentul articol, precum
si de primirea oricirui instrument depus in conformi-

tate cu prevederile paragrafului 2 al prezentului ar-

ticol.
ARTICOLUL 15
Intrarea in vigoare

1. Prezenta conventie va intra in vigoare la 12 luni

dupi data la care cel putin 15 state, ale ciror flote -

comerciale combinate reprezinti cel putin 50%; din
tonajul brut al flotei comerciale mondiale, au devenit
parti la conventie in conformitate cu art. 13.

2. O anexi facultativd va intra in vigoare la 12 luni
dupa data la care conditiile stipulate in paragraful 1
al prezentului articol au fost indeplinite pentru aceasta
anexa. :

3. Organizatia va comunica statelor care au semnat
prezenta conventie sau au aderat la ea data la care intra
in vigoare si data la care o anexd faculttivd intrd in
vigoare in conformitate cu paragraful 2 din prezentul
articol. iy
4. Pentru statele care au depus un instrument de ra-
tificare, acceptare, aprobare sau aderare la prezenta
conventie sau la o anexi facultativd dupi ce conditiile
pentru intrarea acestora in vigoare au fost indeplinite,

dar inainte de data intrarii in vigoare, ratificarea, ac-

ceptarea, aprobarea sau aderarea devin valabile din
momentul intrarii In vigoare a conventiei sau anexei
facultative sau la 3 luni dupi data depunerii instrumen-
tului, dacd aceasti din urma datd este posterioara.

5. Pentru statele care au depus un instrument de

ratificare, acceptare, aprobare sau aderare la conven-

tie sau la o anex3 facultativd dupd data la care acestea
intrd in vigoare;, conventia sau anexa facultativd va
intra in vigoare dupad 3 luni de la data depunerii in-
strumentului. v

6. Orice instrument. de ratificare, acceptare, apro-
bare sau aderare depus dupi data la care au fost in-
deplinite toate conditiile previzute in articolul 16 pen-
tru intrarea in vigoare a unui amendament la pre-
zenta conventie sau la o anexi facultativi se aplici
conventiei sau anexei facultative, in forma sa modifi-
cata. ’

ARTICOLUL 16

Amendamente

1. Prezenta conventie poate fi modificatd dupid unul-

-sau altul din procedeele specificate in paragrafele ur-
matoare. '

2. Amendamente, dupd examinarea de citre organi-

zatie :

a) orice amendament propus de o parte la conven-
tie va fi prezentat organizatiei si difuzat de secretarul
general al acesteia tuturor membrilor organizatiei si
tuturor pértilor cu cel putin 6 luni inainte de exami-
narea sa ; -

b) orice amendament propus si difuzat ca mai sus
va fi supus de organizatie unui organ competent pen-
tru examinare ;

c) pértile la conventie fie ci sunt sau nu membre

ale organizatiei sunt autorizate s& participe la dezbate-

rile organului competent ;

d) amendamentele se adoptd numai cu o méjoritate
de 2/3 din pdrtile la conventie prezente si votante ;

e) dacid sunt adoptate In conformitate cu lit. d) de
mai - sus, amendamentele vor fi comunicate de cétre
secretarul general al organizatiei tuturor péartilor la
conventie pentru acceptare ;

f) un amendament este socotit ca fiind acceptat, in
urmétoarele conditii : : ’

(i) un amendament la un articel al conventiei
este socotit ca fiind acceptat de la data la
care este acceptat de 2/3 din pérti, ale ci-
ror - flote comerciale combinate reprezintd
cel putin 509, din tonajul brut al flotei co-
merciale mondiale ;

(ii) un amendament la o anexd la conventie va
fi socotit ca fiind acceptat in conformitate
cu procedura specificatd la lit. f) alin. (iii), -
in afara cazului cénd organul competent in
momentul adoptirii sale, hotaraste cd amen-
damentul este socotit ca fiind acceptat la
data la care este acceptat de 2/3 din pérti,
ale ciror flote comerciale combinate re-
prezinta cel putin 509, din tonajul brut al
flotei comerciale mondiale. Totusi, oricand
inainte de intrarea in vigoare a unui amen-
dament la o anex# la conventie, o parte
poate notifica secretarului general al or-
ganizatiei: ¢ va fi necesard aprobarea sa
expresi inainte de intrarea in vigoare a
amendamentului pentru ea. Notificarea si
si data primirii sale va fi adusd la cunog-

- tinta partilor ;

(iii) un amendament la un supliment al unei
anexe la conventie este socotit ca fiind ac-
ceptat la expirarea unui termen hotarat de
organul competent la adoptarea sa, termen
care nu trebuie si fie mai mic de 10 lunij,
in afara cazului cadnd, in cursul acestei pe-
rioade, s-a comunicat organizatiei o obiec~
tie de catre cel putin 1/3 din parti sau
de citre partile. ale ciror flote comerciale
combinate reprezintid cel putin 509, din
tonajul brut al flotei comerciale mondiale,
fiind suficientd indeplinirea uneia din
aceste conditii ;

(iv) un amendament la Protocolul I al conven-
tiei va fi supus acelorasi proceduri ca si
amendamentele la anexele la conventie,
asa cu se prevede la lit. ) alin. (ii) sau (iii)
de mai sus ;

"(v) un amendament la Protocolul II al con-
ventiei va fi supus acelorasi proceduri ca
si amendamentele la un articol al conven-
tiei, ‘asa cum se prevede la lit. f) alin. (i)
de mai sus’;

g) amendamentul va intra in vigoare. in urméitoa-
rele conditii : - -

(i) in cazul unui amendamerlt la un articol al
convertiei, la Protocolul II sau la Proto-
colul I sau la o anexi la conventiie, eare nu
este acceptat conform procedurii specifi-
cate la lit. f) alin. (iii), amendamentul ac~-
ceptat in conformitate cu prevederile men-
tionate mai sus intrd in vigoare la 6 luni
dupd data  acceptirii sale pentru périile
care au declarat ci 1-au acceptat ;
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(ii) in cazul unui amendament la Protocolul I,
la un supliment, la o anexd sau la o anexa
“la conventie care este acceptat in confor-
mitate. cu procedura specificatd la lit. f),
alin. (iii), amendamentul, socotit ca fiind
acceptat in conformitate cu conditiile de
mai sus, intrd in vigoare la 6 luni dupi
acceptarea sa pentru toate pirtile, cu ex-
ceptia acelora care, inaintea acestei date,
au facut o declaratie ci nu-l1 acceptd sau
o declaratie in conformitate cu lit. f),
alin. (ii), potrivit céreia este necesari apro-
barea lor expresi.

3. Amendare printr-o conferinta :'

a) la cererea unei parti, sprijiniti de cel putin 1/3
din parti, organizatia va convoca o conferinti a partilor
la conventie care sd examineze amendamentele la pre-
zenta conventie.

b) Orice amendament adopta‘t de o .astfel de.confe-
rintd cu o majoritate de 2/3 a pdirtilor prezente si
votante este comunicat de secretarul general al organi-
zatiei tuturor pértilor contractante pentru acceptare.

c) In afara cazului cind conferinta nu hotiriste
altfel, amendamentul este socotit acceptat si intrat in
vigoare conform procedurii stabilite in paragraful 2
lit. ) si g) de mai sus.

4. 2) In cazul unui amendament la o anexi facul-
tativd, referirea din prezentul articol la o ,parte la
conventie® trebuie mterpretata ca referire la o parte
la acea anexé. -

-b) Orice parte, care nu a acceptat un amendament
la o anex3, va fi tratatd ca nefiind parte numai in
scopul aplicdrii acelui amendament. _

5. Adoptarea si intrarea in vigoare a unei noi anexe
va fi supusé acelorasi proceduri ca si pentru adoptarea
si intrarea in vigoare a unui amenda.ment la un articol
al conventiei.

"6. In afard de cazul cind se prevede in mod expres
altfel, orice amendament la prezenta conventie, ficut
pe baza prezentului articol si care are legaturda cu
structura navei, se aplicd numai navelor al cdror con-
tract de constructie este incheiat sau in lipsa unui
contract de constructie, navelor a céror child este pusi
la o dati sau dups data la care amendamentul intrd
in vigoare.

7. Orice amendament la un protecol sau la o anexi
se va referi la fondul acelui protocol sau acelei anexe
si trebuie si fie compatibil cu articolele prezentei
conventii.

8. Secretarul general al organizatiei va informa toate
pértile despre orice amendament care intrd in- vigoare
in virtutea prezentului articol, precum si despre data
la care intrd in vigoare fiecare amendament.

9. Orice declaratie de acceptare sau de obiectiune la
un amendament, facutd in virtutea prezentului articol,
va fi notificatd in scris secretarului general al organi-
zatiei. Acesta va aduce la cuncstinta pértilor la con-
ventie astfel de notificéri, precum si data primirii lor.

"ARTICOLUL 17
Promovarea éooperﬁr‘ii tehnjce

Partile la conveniie vor promova, cu consultarea
organizatiei si a altor organe internationale, cu con-
cursul si coordonarea de catre directorul executiv al
Programului Nafiunilor Unite pentru mediul inconju-
rator, sprijinirea acelor par{i care’ soliciti .asistents
tehmca pentru :

a) pregitirea personalului stiintific §1 tehmc

b) procurarea de echipament si 1nstalatu necesare
pentru primire §i supraveghere ;

c) facilitarea altor m#suri si actiuni pentru.a pre-
veni sau reduce poluarea mediului marin de cétre
nave ; si

d) incurajarea cercetarilor ; de preferintd in térile
interesate, promovand astfel telurile si scopurile pre-
zentei conventii.

ARTICOLUL 18

Denuntarea

1. Prezenta conventie sau orice anexi facultativi
poate fi denuntatd de orice parte la conventie in orice
moment dupd expirarea ‘a 5 ani de la data la care
conventia sau o anexa facult atlva mtra in vigoare pen-
tru acea parte. .

2. Denun’gareazse efectueazd prin notificarea in scris
adresatd secretarului general al organizatiei care va
informa toate celelalte parfi despre asemenea notifi-
care, data primirii ei, precum si data la care intr& in
vigoare o astfel de denuntare. ‘

3. O denuntare intrad in vigoare la 12 luni dupa pri-

- mirea notificirii de denuntare de citre secretarul ge-

neral al organizatiei sau dupd expirarea unei perioade
mai lungi indicatd in notificare.

ARTICOLUL 19
Depunerea si inregistrarca _
1. Prezenta conventie va fi depusd la secretarul ge-
neral al organizatiei, care va transmite copii certifi-
cate conforme tuturor statelor care au semnat prezenta

‘conventie sau care au aderat la ea.

2. De indatd ce prezenta conventie intrd in vigoare,
textul va fi transmis. de secretarul general al orga-
nizatiei, secretarului general al Natiunilor Unite pentru

_inregistrare si publicare, in conformitate cu articolul

102 din Carta Natiunilor Unite.

ARTICOLUL 20
Limbile

Prezenta conventie este intocmitd Intr-un singur
exemplar in limbile englezd, francezd, rusd si spaniold,
fiecare text avand aceeasi valabilitate. Se vor face
si depune, impreund cu originalul semnat, traduceri
oficiale in limbile arabd, germana, italiani si japoneza.-

Drept care, subsemnatii, imputerniciti in mod legal
in acest scop de guvernele respective, au seninat pre-
zenta conventie.

Ficutd la Londra la 2 noiembrie 1973.
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"PROTOCOLUL L
Prevederi privind rapoartele asupra incidentelor implicind subsiante djuniitoare

(in conformitate cu art. 8

ARTICOLUL 1
Obligatia de a raporia

(1) Comandantul oricédrei nave implicate intr-un inci-
dent mentionat in art. II al acestui protocol sau altd
persoand avand raspunder ea navei va raporta fard in-
tarziere detaliile unui astfel de incident, cat mai amplu
posibil, in conformitate cu prevederile acestul protocol.

(2) In cazul in care nava mentionatd in paragraful 1
al acestui articol este abandonatd sau in cazul in care
un astfel de raport este incomplet sau nu se poate ob-
tine, .armatorul, navlositorul, administratorul sau cel
ce exploateazd nava sau agentii acestora isi vor asuma
in cel mai larg sens posibil obligatiile care ii revin co-
mandantului in conformitate cu prevederile acestui
protocel.

ARTICOLUL II

Cind se fac rapoarte

(1) Raportul va fi ficut cidnd un incident implici :

a) o descircare sau o descircare probabild de hidro-
carburi sau de substante lichide nocive, transportate in
vrac, rezultatd din avarierea navei sau a echipamentu-
lui' sdu, sau in scopul asigurdrii securitéfii unei nave
sau al salvaru vietii omenesti pe mare ; sau

b) o descircare sau o descércare probabllé de sub-
stante diunidtoare ambalate, inclusiv acelea in contei-
nere de marfs, rezervoare portabile, vehicule auto sau
de cale ferati si barje purtate ; sau '

¢) o descércare, in timpul operdrii navei, de hidro-
carburi sau substante nocive, care depdsesc cantitatile
sau cotele instantanee permise conform prezentei con-
ventii.

(2) In sensul acestm protocol :

a) Hidrocarburd, mentionats in subparagraful (1) a) al
acestui articol, inseamnd hidrocarburd, asa cum este
definitd in regula 1 (1) din anexa I la conven’gie

b) Substante lichide nocive mentionate in subpara-
graful (1) lit. (a) al acestui articol inseamni substante
lichide nocive asa cum sunt definite in regula 1 (6) din
anexa-1I la conventie.

v

al conventiei)

c) Substante ddundtoare ambalate, mentionate in
subparagraful (1) lit. b) al acestui articol inseamnéi
substantele care sunt mentionate ca poluante pentru
mediul marin in Codul maritim international pentru
marfuri periculoase (Codul IMDG).

ARTICOLUL III

Continutul raportului

In orice caz rapoartele vor contine :
a) identitatea navelor implicate ;
b) data, felul si localizarea incidentului ;

c) cantitatea $1 felul substantei ddunitoare impli-
cate ;

d) misuri de ajutor si salvare.

ARTICOLUL IV -

Raportul suplimentar

Orice persoani este obligati de prevederile acestui

protocol s& trimitd un raport, ori de cite ori este po-
sibil :

a) va completa raportul initial, dupa necesitate, cu
informatii privind evolutia situatiei ; si

b) va satisface, in méisura posibilitatilor, cererile sta-
telor afectate privind informatiile suplimentare asupra
incidentului.

ARTICOLUL V

Procedeele de raporfare

(1) Rapoartele vor fi transmise celui mai apropiat stat
de coastd prin cele mai rapide canale disponibile si h
se va da cel mai inalt grad de prioritate posibil.

(2) In vederea aplicérii prevederilor acestui protocol,
parfile la prezenta conventie vor elabora sau vor da
imputernicire si fie elaborate reguli sau reglementari
privind procedeul de urmat. in raportarea incidentelor
implicAnd substante diunitoare, avand la bazid instruc-
tiunile elaborate de organizatie:

PROTOCOLUL 11
Arbitrajul

(in conformitate cu art. 10 al conventiei)

. ARTICOLUL1I

Procedura de arbitraj, in afara cazului cind pirtile
in litigiu hotdrdse altfel, va fi in conformitate cu regu-
lile acestui protocol.

ARTICOLUL II

(12 La cererea unei par{i la conventie adresati altei
parti ca aplicare a art. 10 din prezenta conven-
tie se va alcdtui un tribunal de arbitraj. Cererea de
arbltra] va consta dintr-o expunere a faptelor impreuni
cu orice piese justificative.

(2) Partea solicitanti va informa secretarul general
al organizatiei despre faptul ci a solicitat alcituirea
unui tribunal, numele pértilor in litigiu, precum si

articolele conventiei sau regulile a céror interpretare
sau aplicare, dupd pérerea sa, di nastere litigiului.
Secretarul general va transmite aceasti comunicare
tuturor pértilor.

ARTICOLUL III

Tribunalul va fi compus din trei ‘membri : cite un
arbitru numit de fiecare parte in litigiu .si un ‘al
treilea arbitru numit de comun acord de cétre primii
doi, care indeplineste functia de presedinte.

ARTICOLUL 1V

(1) Daci, dupd 60 de zile de la numirea celui de-al
doilea arbitru, presedintele tribunalului nu va fi fost
numit, secretarul general al organizatiei, la cererea
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oricireia dintre pirti, va proceda la numirea acestuia
in termen de alte 60 de zile, alegdndu-1 dintr-o listd
de persoane calificate, intocmitd in prealabll de con-
siliul organizatiei.

(2) Dacs, in termen de 60 de zile de la data primirii
cererii, una dintre pérti nu a numit pe membrul tribu-
nalului de a cirei desemnare rispunde, cealalti parte
poate informa direct pe secretarul general al organi-
zatiei, care va numi pe pregedintele tribunalului in
termen de 60 de zile, alegdndu-1 din lista prescrisi in
paragraful (1) din prezentul articol.

(3) Pregedintele tribunalului, dupd numirea sa, va
cere pérf,ﬁii care nu a numit arbitru, si facd aceasta
in acelagi mod si.in aceleasi conditii. Dacd partea nu
face numirea cerutd, presedintele tribunalului va cere
secretarului general al organizatiei si faci numirea in
forma si conditiile prescrise in paragraful precedent.

(4) Presedintele tribunalului, daci este numit in con-~
formitate cu prezentul articol, nu trebuie si aibd sau
s3 fi avut nationalitatea uneia dintre pirtile interesate,

in afara cazului in care cealalta parte consimte la

aceasta.

(5) In caz de deces sau lipsd a unui arbitru de a
‘cirui numire este responsabili una dintre pirti, aceasts
parte va numi un.inlocuitor in termen de 60 de zile
de la data decesului sau a lipsei. Dacd sus-numita parte
nu face numirea, arbitrajul continui cu arbitrii rimasi.

. In cazul decesului sau lipsei presedintelui tribunalului,

se.-va numi un inlocuitor, in conformitate cu prescrip--

tiile art. III de mai sus, sau, in caz de dezacord intre
membrii tribunalului, in termen de 60 de zile de la
deces sau lipsa, in conformxta'fe cu prevederile prezen-
tulul articol.

ARTICOLUL V

Tribunalul Ipoate audia si hot&ri in privinta cererilor
revendicative legate direct de obiectul litigiului.

ARTICOLUL VI

Fiecare parte este responsabild de remunerarea ar-

bitrului séu si de cheltuielile provocate de pregétirea
dosarului sdu. Remunerarea presedintelui tribunalului

si toate cheltuielile generale provocate de /arbi;craj sunt

suportate in mod egal de amandoua pértile. Tribunalul-

va tine evidenta tuturor cheltuielilor sale si va remite
decontul final al acestora.

"ARTICOLUL VII

Orlce parte la conventie, care are un interes de na-

turd juridicd si care poate fi afectatd de hotdrirea din

cazul respectiv, poate lua parte la procedura de arbi-
traj, cu consimtidmantul tribunalului, dup4 ce a anuntat

in scris pdrtile care au inifiat procedura.
ARTICOLUL VIII

- Orice tribunal de arbitraj alcatuit conform pfevede-

rilor prezentului protbcol va stabili propriile sale re-

guli de procedura.

N : ) ARTICOLUL IX

(1) Hotérarile tribunalului, atidt in ceea ce priveste
procedura, locul sedintelor precum si asupra oricirei
probleme ce ii este supus#, sunt luate cu majoritatea
voturilor membrilor sii; absenta sau abtinerea unui
membru al tribunalului numit de citre parti nu va im-
p1ed1ca tribunalul si ia o hotirare. In caz de egalitate

de voturi, votul presedintelui este hotirator.

(2) Pirtile vor inlesni lucrril ; tribunalului si, in mod
Spec1a1 in conformitate cu legxsla’gxa si folosind toate
muloacele de care dispun :

a) ele furnizeazi tribunalului documentele si lnfor-
matiile necesare ; )

b) ele permit trxbunalulm sd intre pe teritoriul lor,
si audieze martori sau experti si si viziteze locul.

(3) Absenta sau lipsa unei pér{i nu constituie o im-
piedicare a procedurii.

ARTICOLUL X

(1) Tribunalul d& sentinta intr-un termen de 5 luni
incepand din momentul alcatuirii sale, afard de cazul

‘cand acesta decide, in caz de nevoie, si extindd gcest

texfinen cu cel mult 3 luni. Sentinta tribunalului este

Jinsotitd de o motivare. Ea este definitivs si fard drept

de apel si va fi comunicatd secretarului general al or-
ganizatiei. Pérfile se vor conforma imediat- sentinfei..

(2) Orice cbﬁtroversé; ce s-ar putea ivi intre pér{i in
privinta interpretérii sau executdrii’ sentintei, poate fi
supusd de una dintre parti judecatii tribun'alului care a
dat-d, sau, dacd acesta nu poate, unui alt tribunal alcé-
tuit In acest scop, in acelasi mod cu tribunalul initial.

PROTOCOLUL DIN 1978

‘privind = Conventia

Partile la prezentul protocol,

internationali din 1973 pentru prevenirea poluiirii de citre nave

recunoscind contributia insemnatd care poate fi adusd de Conventia internationald dm 1973 privind
prevenirea poludrii de cdtre nave, protejirii mediului marin inconjuriior fu‘;a de poluarea de cdfre nave,
recunoscand, de asemenea, necesitatea de a imbunititi in continuare prevenirea si controlul poludrii

marine de citre nave, indeosebi petrolicre,

recunoscand, in continuare, nécesitatea punerii in aplicare a regulilor pentru prevenirea poludrii cp
'hxdrocarburl, cuprmse in anexanr: I aacestei conventii cat max curdnd si intr~-o misurd cit mai mare posibil,
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confirmand, totusi, necesitatea de a aména aplicarea anexei nr. IT a acestei conventii pidni cidnd anu-

mite probleme tehnice vor fi rezolvate. satisfacitor,

considerand ci aceste obiective pot fi realizate cel mai bine prin incheierea unui protocol referitor la

Conventia internationald din 1973 privind. prevenirea -poludrii de cétre nave,

au cézut de acord, dupd cum urmeazi :

ARTICOLUL I
Obligatii generale

(1) Pértile la prezentul protocol se angajeazi sd pund
in vigoare prevederile :

a) prezentului protecol si ale anexei sale, care face
parte integrantd din prezentul protocol ; si

.b) Conventiei internationale din 1973 privind preve-
nirea poludrii de citre nave (denumitd in continu_are_
conventia), sub rezerva modiﬁ_cérilor; si adiugérilor ex-
puse in prezentul protocol

2) Prevederﬂe conventiei si ale prezentului protocol
vor fi citite si interpretate impreund ca un instrument
unic.

(3) Orice referire la prezentul protocol implicd, in
acelasi timp, si o referire la anexa acestuia.

ARTICOLUL II

Punerea in aplicare a anexei nr. II Iz convengie

(1) Fara-a tine seama de prevederile art. 14 paragra-

ful (1) al conven’;iei, pérfile la prezentul protocol sunt -

de acord ca ele s& nu fie obligate de prevederile
anexei nr. II la conventie pentru o perioadd de 3 ani
de la data intrarii in vigoare-a prezentului protocol sau
pentru o astfel de perioadd mai indelungats care poate
fi hotarata de o majoritate de dous treimi din pértile
la prezentul protocol in Comitetul pentru protectia me-
diului marin (denumit in cele ce urmeazi comitetul)
al Organizatiei Maritime Consultative Interguverna-
mentale (denumiti in continuare organizatia).

(2) In timpul perioadei specificate in paragraful (1) al
acestui articol, pértile la prezentul protocol nu vor
avea nici o obligatie si nici nu vor avea dreptul s& re-
clame vreun privilegiu conform conventiei, in privinta
problemelor legate de anexa nr. II 1a conventie, iar orice
referire la pértile din conventie nu va include partile
la prezentul protocol atata timp cét este vorba de pro-
bleme legate de acea anexA.

ARTICOLUL III

Transmiterea informatiilor

Textul art. II paragraful (1) lit. b) din conventie se
inlocuieste cu urmétorul :

»0 listd a inspectorilor numi{i sau a organizafiilor
recunoscute care sunt autorizate si actioneze in numele

partilor in controlarea problemelor referitoare la pro-
iectarea, constructia, exploatarea si echipamentul na-
velor care transportid substante daunatoare in con~
formitate -cu prevederile regulamentelor pentru a fi
transmise partilor spre informarea functionarilor lor.
In consecint¥, administratia va notifica organizatiei
responsabilitadtile specifice si conditiile autorizirii acor=-
date inspeétorilor numiti sau organizatiilor recunos-
cute.”

ARTICOLUL IV

Semnarea, ratificarea, acceptarea, aprobarea
si aderarea

(1) Prezentul protocol riaméane deschis pentru sem-
nare la sediul organizatiei de la 1 iunie 1978 la 31 mai
1979, dati dupd care rimane deschis pentru aderare.

-Statele pot deveni parti la prezentul protocol prin =

a) semnare fird rezervd in ce priveste ratificarea,
acceptarea sau aprobarea ; sau

b) semnare sub rezerva ratificirii,
aprobérii,

acceptérii
urmati de ratificare, acceptare sau apro-

sau

bare ; sau

c) aderare.

(2) Ratificarea, acceptarea, aprobarea sau aderarea va
fi efectuatd prin depunerea unui instrument in acest
sens la Secretariatul General al organizatiet.

ARTICOLUL V

Intrarea in vigoare

(1) Prezentul protocol intrd in vigoare la 12 luhi de
la data 1a care cel putin 15 state, ale ciror flote comer=~
ciale combinate reprezintd cel putin 50% din tonajul
brut al flotei comerciale mondiale, au devenit parti la
el in conformitate cu art. IV al prezentului protocol.

(2) Orice instrument de ratificare, 'accepta’i'e, apro-
bare sau aderare, depus dupi data la care prezentul
protocol a intrat in vigoare, va avea efect la 3 luni
de la data depozitarii.

(3) Dupa data la care un amendament la prezentul
protocol este considerat ci a fost acceptat, conform
art. 16 al conveniiei, orice instrument de ratificare,
acceptare, aprobare sau aderare depus se va aplica la
prezentul protocol amendat.
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ARTICOLUL VI

Amendamente

Procedeele prezentate in art. 16 al conventiei in

privinta amendamentelor la articole, la o anexi si la.

un supliment la o anexi a conventiei se vor aplica,
respectiv, amendamentelor la articolele, anexa si su-
plimentele la anexa prezentului protocol.

ARTICOLUL VI

Denuntarea

(1) Prezentul protocol poate fi denuntat de oricare
parte la prezentul protocol, in orice moment dupi ex-
pirarea a 5 ani de la data la care protocolul intrd in
vigoare pentru acea parte.

(2) Denuntarea se va efectua prin depunerea unui
instrument de denuntare la secretarul general al orga-
nizatiei.

" (3) O denuntare intrs in vigoare dupi 12 luni de la
data primirii notificdrii de citre secretarul general al
organizatiei sau dupd expirarea oriclrei alte perioade
mai lungi, care poate fi indicatd in netificare.

ARTICOLUL VI

Depozitar

(1) Prezentul protocol va fi depus la secretarul gene-
ral al organizatiei (denunut in continuare depozitar).

(2) Depozitarul va :

a) informa toate statele care au semnat prezentul
protocol sau au aderat la acesta de :

(i) fiecare nousd semnare sau depunere a unuj in-
strument de ratificare, acceptare sau aderare,
impreuni cu data la care s-a ficut aceasta ;

(ii) data intrdrii in vigoare a prezentului protocol ;

(iii) depunerea oricirui instrument de denuntare a

prezentului protocol impreund cu data la care
acesta a fost primit si data la care denuntarea
intrd in vigoare ;

(iv) orice decizii luate in conformitate cu art. II para-

graful 1 al prezentului protocol ;

b) transmite copii certificate autentice pentru con-
formitate, ale prezentului protocol tuturor statelor care
au semnat prezentul protocol sau au aderat la acesta.

(3) De indatd ce prezentul protocol intrd in vigoare, .
o copie certificatd pentru conformitate a acestuia va {i
transmisd de cétre depozi:tar'Secretariatului General al
Natiunilor Unite pentru inregistrare si publicare in
conformitate cu art. 102 din Cafta Natiunilor Unite.

ARTICOLUL IX
Limbile

Prezentul protocol este redactat intr-un singur exem-

- plar in limbile englez#, francezs, rusi si spaniold, fie-

care text avind aceeasi valabilitate. Se vor face si de-
pune, la originalul semnat, traducerile oficiale in lim-
bile arabs, germand, italiand si japoneza.

Drept care, subsemnatii, Imputerniciti legal in acest
scop de guvernele respective, au semnat prezentul pro-
tocol. '

Ficut la Londra la 17 februarie 1978.

PRESEDINTELE ROMANIEIL

DECRET

privind promulgarea Legii pentru aderarea Roméniei
la Conventia internationald din 1973 pentru prevenirea
poluarii de citre nave, modificatd prin Protocolul
incheiat la Londra la data de 17 februarie 1978

In temeiul art. 77 alin. (1) din Constitutia Romaniei,

promulgédm

Legea pentru aderarea Romaéniei la Conventia internationald din 1973
pentru prevenirea poludirii de citre nave, modificatd prin Protocolul
incheiat la, Londra la data de 17 februarie 1978, si dispunem publicarea

ei in Monitorul Oficial al Romaéniei.

PRESEDINTELE ROMANIEI
ION ILIESCU

Bucuresti, 4 martie 1993. :
Nr. 27.
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PARLAMENTUL ROMANIEI

CAMERA DFPUTATILOR SENATUL

LEGE

pentru ratificarea Protocolului referitor la amendarea
articolului 50 a) al Conventiei privind aviatia civila internationala,
incheiat la Montreal la 26 octombrie 1990, si a Protocolului.
referitor la amendarea articolului 56 al Conventiei
- privind aviatia civild internationald, incheiat la Montreal
la- 6 octombrie 1989

Parlamentul Romaniei addpté prezenta 1egé.

Articol unic. — Se ratifici Protocolul referitor la amendarea arti-
colului 50 a) al Conveniiei privind aviatia civilj internationals, incheiat .
la Montreal la 26 octombrie 1990, si Protocolul referitor la amendarea:
articolului 58 al Conventiei pmvmd aviatia civild m‘cernai;lonala incheiat

la Montreal la 6 octombrie 1989.

Aceastd lege a fost adoptatd de Senat in gedinta din 8 septembrie

11992,
Romdniei.

cu respectarea prevederilor art.

74 alin. (2) din Constitutia -

PRESEDINTELE SENATULUI'
prof. univ, OLIVIU GHERMAN

Aceastd lege a fost adoptata de Camera Deputatilor in sedinfa din
22 februarie 1993, cu respectarea prevedemlor art. 74 alin. (2) din Con-

stitutia Romdniei.

PRESEDINTELE CAMEREI DEPUTATILOR
ADRIAN NASTASE

Bucuresti, 8 martie 1993.
Nr. 7.

PROTOCOL?®

referitor la amendarea articolului 50 a) al Conventiei privind ayiatia civili internationals,
incheiat la Montreal Ia 26 octombrie 1990

Adunarea Organizatiei Aviatiei Civile Internauonale, reunitd in a doudzeci gi opta sesiune (extraor—

dinard) la Montreal, la 25 octombrie 1990,

luand act de dorin{a unui mare numir de state contractante privind mirirea numérului de membm ai
consiliului pentru asigurarea unui mai bun echlhbru, printr-o mai largi reprezentare a statelor contractante,

zeci si sase,

considerdnd convenabil ca numéirul de membrl din acest organ si creascd de la treizeci si trei la trei-

considerand necesard amendarea in acest scop a Conventiei privind av1at1a civila mternatlonala in-

cheiatd la Chicago in a saptea zi a lunii decembrie 1944 :

1. aprobi, in baza prevederilor“ lit. a) a art. 94~din
conventia sus-mentionatd, urmé&torul proiect de amen-
dament al acestei conventii :

»Se va modifica a doua propozitie a lit. a) din art. 50

- al conventiei, inlocuindu-se cuvintele treizeci si trei cu
treizeci si sase ; : '
2. fixeazd la o sutd opt numirul statelor contrac-
tante a ciror ratificare este necesari pentru intrarea

in vigoare a amendamentului propus, conform preve-

derilor lit. a) a art. 94 din conventia sus-mentionatd ;

*) Traducere

3. hotéréiste ca secretarul general al Organizafiel
Av1a'§1e1 Civile Internationale séd elaboreze un protocol
in limbile francezd, englezi, spaniold si rusd, avind

aceeasi autenticitate, care sa cuprmda ._prevedenle de
maj jos : v

a) Protocolul va fi semnat de pre»sedmtele si de se-
cretarul general al adunirii.

b) Acesta va fi supus ratificdrii de oricare stat care
a ratificat sau a aderat la Conventia privind aviatia
civild internationald.
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¢) Instrumentele de ratificare vor fi depuse la Orga-
nizatia privind Aviatia Civild Internationala.

d) Protocolul va intra in vigoare, in privinta state-
lor care 1-au ratificat, in ziua depunerii celui de-al o
sutd optulea instrument de ratificare.

e) Secretarul general va notifica imediat*tuturor sta-
telor contractante data depunerii fiecdrui instrument
de ratificare a protocolului.

f) Secretarul general va notifica imediat statelor
parti la conventia de mai sus data la care protocolul
va intra in vigoare.

g) Protocolul va intra in vigoare, in privinta oric&-
rui stat contractant care il va ratifica dupd data men-
tionatd, imediat dupd depunerea de catre statul res-
pectiv a instrumentului sdu de ratificare la Organizatia
Aviatiei Civile Internationale. "

Assad Kotaite,

pregsedintele celei de-a douézeci si opta sesiuni
(extraordinare) a adundrii

3

In consecintd, in conformitate cu hotirarea de mai
sus a adundrii, prezentul protocol a fost elaborat de
secretarul general al organizatiei.

Avand in vedere cele de mai sus, presedintele si se-.
cretarul general ai celei de-a doudzeci si opta sesiuni
(extraordinare) a Adunirii Organizatiei Aviatiei Civile
Internationale, autorizati in acest scop in mod cores-
punzitor de adunare, au semnat prezentul protocol.

Intocmit la Montreal, in a doufzeci si sasea zi a lunii
octombrie a anului o mie noud sute noudzeci, intr-un
singur exemplar in limbile francezi, englezd, spaniold
si rusd, fiecare dintre texte avand aceeasi valabilitate.
Prezentul protocol va fi depus la arhivele Organizatiei
Aviatiei Civile Internationale, iar copii certificate pen-
tru conformitate vor fi trimise de secretarul general
al organizatiei tuturor statelor parti la Conventia pri-
vind aviatia civild internationald, incheiatd la Chicago
in a saptea zi a lunii decembrie 1944.

S. S. Sidhu,
secretar general

PROTOCOL?®

referitor la amendarea articolului 56 al Conventiei privind aviatia civild internationald,
incheiat la Montreal la 6 octombrie 1989

Adunarea Organizatiei Aviatiei Civile Internationale, reunitd in a douazeci si saptea sesiune la

Montreal, in ziua de 6 octombrie 1989,

luadnd act de dorinta generald a statelor contractante in legdturd cu mdirirea numérului de membri ai

Comisiei de navigatie aeriani,

considerdnd convenabil ca numdirul de membri din acest organ s creascd de la cincisprezece la noud-

sprezece,

considerand necesard amendarea in acest scop a Conventiei privind aviatia civild internationald, in-
cheiatd la Chicago in a saptea zi a lunii decembrie 1944 : ’

1. aprobd, in baza prevederilor lit. a) a art. 94 din
conventia sus-mentionatd, urmaéatorul proiect de amen-
dament al acestei conventii :

,Se va inlocui expresia cincisprezece membri cu
noudsprezece membri in art. 56 al conventiei” ;

2. fixeazi la una sutd opt numarul statelor contrac-
tante a ciror ratificare este necesari pentru intrarea
in vigoare a amendamentului propus, conform preve-
derilor lit. a) a art. 94 din conventia de mai sus ;

3. hotir#ste ca secretarul general al Organizatiei
Aviatiei Civile Internationale si elaboreze un protocol
in limbile francezd, englezd, spaniold si rusd, fiecare
avand aceeasi valabilitate, care si cuprindid prevede-
rile de mai jos :

a) Protocolul va fi semnat de prés,;edintele si secre-
tarul general ai adunarii.

b) Acesta va fi supus ratificirii de oricare stat con-
tractant care a ratificat sau a aderat la Conventia pri-
vind aviatia civili internationala. '

¢) Instrumentele de ratificare vor fi depuse la Orga-
nizatia privind Aviatia Civil3 Internationala.

*)" Traducere.

d) Protocolul va intra in vigoare, in privinta state-

lor care l-au ratificat, in ziua depunerii celui de-al
o sutd optulea instrument de ratificare.

e) Secretarul general va notifica imediat tuturor sta-
telor contractante data depunerii fiecdrui instrument
de ratificare a protocolului.

f) Secretarul general va notifica imediat tuturor sta-
telor pirti la conventia de mai sus data la care proto-
colul va intra in vigoare.

g) Protocolul va intra in vigoare, in privinta oricdrui
stat contractant care il va ratifica dup#d data mentio-
natd, de la data depunerii de citre statul respectiv a
instrumentului sju de ratificare la Organizatia Avia-
tiei Civile Internationale.

In consecinti, in conformitate cu hotdrdrea de mai
sus a adundrii, prezentul protocol a fost elaborat de
secretarul general al organizatiei.

Avand in vedere cele de mai sus, presedintele si se-
cretarul general ai celei de-a doudizeci §i saptea sesiuni
a Adunirii Organizatiei Aviatiei Civile Internationale,
autorizati in mod corespunzitor in acest scop de adu-
nare, au semnat prezentul protocol.
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intocmit la Montreal la 6 octombrie 1989, intr-un  Aviatiei Civile Internationale, iar copii certificate pen-
singur exemplar in limbile francez&, englezd, spaniold tru conformitate vor fi transmise de secretarul general
. 5 i dintre text and i autenticitate al organizatiei tuturor statelor par{i la Conventia pri-
si rusg, liecare dintre texie avand aceeasl autenticltale.  ¢ing aviatia civild internationals, incheiati la Chicago

Prezentul protocol va fi depus la arhivele Organizatiei la 7 decembrie 1944.

A. Alegria, S. S. Sidhu,

presedintele secretar general
celei de-a 27-a sesiuni a adundrii

PRESEDINTELE ROMANIEI

DECRET
cu privire la promulgarea Legii pentru ratificarea Protocolului
referitor la amendarea articolului 50 a) al Conventiei
privind aviatia civild internationald, incheiat la Montreal
la 26 octombrie 1990 si a Protocolului referitor la amendarea
articolului 56 al Conventiei privind aviatia civild internationala,
incheiat la Montreal la 6 octombrie 1989

) In temeiul art. 77 alin. (1) din Constitutia Romaniei, promulgim
 -Legea pentru ratificarea Protocolului referitor la amendarea articolului
50 a) al Conventiei privind aviatia civild international3, incheiat la
Montreal la 26 octombrie 1990, si a Protocolului referitor la amendarea
articolului 56 al Conventiei privind aviatia civild internationald, incheiat
la Montreal la 6 octombrie 1989, si dispunem publicarea ei in Monitorul

Oficial al Romaéniei.

PRESEDINTELE ROMANIEI
ION ILIESCU

Bucuresti, 4 martie 1993.
Nr. 28.

PARLAMENTUL ROMANIE]X

CAMERA DEPUTATILOR : SENATUL

LEGE

pentru aprobarea Ordonantei de urgentd a Guvernului
nr.- 1/1992 cu privire la rectificarea bugetului de stat
pe anul 1992

Parlamentul Roméaniei adoptd prezenta lege.

Articol unic. — Se aprobi Ordonanta de urgentd a Guvernului
nr. 171992 cu privire la rectificarea bugetului de stat pe anul 1892,
publicatd in Monitorul Oficial al Roméniei, Partea I, nr. 329 din 23 de-
cembrie 1992.

Aceastd lege a fost adoptatd de Camera Deputatilor si Senat in
sedinfa comund din 24 februarie 1993, cu respectarea prevederilor art. 74
alin. (2) din Constitutia Romdniei.

p. PRESEDINTELE
CAMEREI DEPUTATILOR PRESEDINTELE SENATULUI
ION RATIU prof. univ. OLIVIU GHERMAN

Bucuresti, 11 martie 1993.
Nr. 11.
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PRESEDINTELE ROMANIEI
DECRET

privind promulgarea- Legii pentru aprobarea Ordonantel
de urgentd a Guvernului nr. 1/1992 cu privire la rectificarea
bugetului de stat pe anul 1992

In temeiul art. 77 alin. (1) din Constitutia Romaniei, promulgim
Legea pentru aprobarea Ordonantei de urgenti a Guvernulul nr, 1/1992
cu privire la rectificarea bugetului de stat pe anul 1992 si dispunem
publicarea, ei in Monitorul Oficial al Romaniei.

PRESEDINTELE ROMANIEL
ION ILIESCU

Bucuresti, 10 martie 1993.

Nr. 35.

PARLAMENTUL ROMANIEI

CAMERA DEPUTATILOR

SENATUL

LEGE

privind rectificarea bugetului asiguririlor sociale de stat pe anul 1992

Parlamentul Roméniei adoptd prezenta lege.

Art. 1. — (1) Bugetul asigurarilor sociale de stat pe
anul 1992, adoptat prin Legea nr. 61/1992, se rectifici
dupéd cum urmeaz3i :

— mil. lei —
— venituri < 28.481,7
— cheltuieli -+ 3.571,7

(2) Din rectificarea veniturilor si a cheltuielilor,
efectuatd potrivit alin. 1, rezulti un excedent bugetar
de 32.690,0 milioane”lei fatd de un excedent bugetar
initial previzut de 7.780,0 milicane lei. ’

Art. 2. — Corespunzitor rectificirilor previzute la
art. 1, in structura veniturilor, comparativ cu nivelu-
rile aprobate prin Legea nr. 61/1992 privind bugetul
asigurérilor sociale de stat pe anul 1992, se aprobi
urmétoarele modificéri :

— mil. lei —
Venituri — Total -+ 28.481,7
— contributii pentru asiguréirile so-
ciale’ de la persoane juridice si
fizice care utilizeazd8 munci sala-
riatd -+ 28.323,8
. — alte venituri ale asiguréirilor so-
ciale ‘'de stat -+ 1579

Art. 3. — La cheltuielile bugetului asiguririlor so-
ciale de stat pe anul 1992, comparativ -cu nivelurile
aprobate prin Legea nr. 61/1992 se aprobid urméitoa-
rele modificiri :

— mil. lej —

Cheltuieli — Total -+ 3.571,7
— pensii de asigurdri sociale de stat - 19.802,6
— indemnizatii pentru incapacitate:

temporard de munca din cauzi de

boald sau accident — 4.980,1
— indemnizatii pentru concedii de :

maternitate si 1ngrx31rea copiilor — 12.723,2
— tratament balnear si odihni <4 605,0
— compensare pre’; medlcamente -+ 8674
Art. 4. — Prin aplicarea rectificirilor previzute la

art. 1, 2 si 3 din prezenta lege, indicatorii bugetului
asigurdrilor sociale de stat pe anul 1992 vor avea ni-

- velul previzut in anexa nr. 1.

Art. 5. — Bugetul fondului pentru pensia suplimen-
tard pe anul 1992 este cuprins in anexa nr. 2.
Art. 6. — Veniturile si cheltuielile fondului pentru

plata ajutorului de somaj pe anul 1992 sunt cuprinse
in anexa nr. 3.

“Art. 7. — Veniturile si cheltuielile bugetulm asigu-
rérilor sociale ale agricultorilor pe anul 1992 sunt cu-
prinse in anexa nr. 4.

Art. 8. — Anexele nr. 1, 2, 3 si 4 fac parte inte-

‘grantd din prezenta lege.

Aceastd lege a fost adoptatd -de Camera Deputatilor si Senat in sedinta comund din 24 februarie 1993,
cu respectarea prevederilor art. 74 alin. (2) din Constitutia Romdniei.

p. PRESEDINTELE CAMEREI DEPUTATILOR
ION RATIU

Bucuresti, 11 martie 1993.
- Nr. 12.

PRESEDINTELE SENATULUI
prof. univ. OLIVIU GHERMAN
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BUGETUL
asiguririlor sociale de stat pe anul 1992

— mil. lei —

Program rectificat

Program 1992 Influenfe pe anul 1992
1. Venituri — Total 415.330,0 -+ 28.481,7 443.811,7
din care :
Contributii pentru asigurdri sociale de la persoane :
juridice si fizice care utilizeazd munca salariata 414.721,2 -+28.323,8 443.045,0
Contributia salariatilor §i pensionarilor pentru bi-
lete de tratament balnear si odihna 550,0 —_— 550,0
Alte venituri ale asigurérilor sociale de stat 58,8 -+ 157,9 216,7
II. Cheltuieli — Total 407.550,0 -+ 3.571,7 411.121,7
din care :
Pensii de asigurari sociale de stat 301.000,3 -+ 19.802,6 320.802,9
Indemnizatii pentru incapacitate temporard de
munci din cauzd de boald sau accident 25.693,2 — 4.980,1 20.713,1
Ajutoare sociale acordate potrivit legii 1.531,8 —_— 1.531,8
Indemnizatii pentru concedii de maternitate si in-
grijirea copiilor 36.153,4 — 12.723,2 23.430,2
Ajutoare acordate salariatilor pentru decese si pro-
teze 290,0 — 290,0
Ajutoare pentru decese pensionari 750,0 — 750,0
Tratament balnear si odihna 2.200,0 <+ 605,0 2.805,0
Cheltuieli pentru prelucrarea si plata pensiilor 8.162,7 — 8.162,7
Cheltuieli pentru compensarea preturilor la medica-
mente 31.724,6 + 8674 32.592,0
Alte cheltuieli pentru asiguriri sociale de stat 44,0 — 44,0
I1I. Excedent/Deficit 4 7.780,0 -+ 24.910,0 -+ 32.690,0
(I—II1)
ANEXA Nr. 2
BUGETUL
fondului pentru pensia suplimentari -pe anul 1892
— mil. lei —

Program rectificat

Program 1992 Influenie pe anul 1992
I. Venituri — Total 50.505,0 - 5.865,0 56.370,0
din care :
Contributii pentru pensia suplimentari de la per-
soane fizice 47.245,0 — 875,0 46.370,0
Alte venituri 3.260,0 -+ 6.740,0 10.000,0
II. Cheltuieli — Total 22.995,3 -+ 2.004,7 25.000,0
din care :
Pensie suplimentar4, inclusiv pentru majorare 22.995,3 -+ 2.004.7 25.000,0
II1. Excedent/Deficit -+ 27.509,7 -+ 3.860;3 31.370.0

(I—1II)
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FONDUL

pentru plata ajutorului de somaj pe anul 1992

ANEXA Nr. 3

— mil. lei —

Program rectificat

Program 1992 Influente pe anul 1992
I. Sold la 1 ianuarie 1992 33.020,6 — 33.020,6
II. Venituri — Total 83.637,0 + 42.098.3 125.735.3
din care :
— Contributii pentru ajutorul de somaj de la persoane
juridice si fizice care utilizeazd munca salariati 69.494,8 9.582,8 79.077,6
— Contributii pentru ajutorul de somaj de la salariati 13.899,0 717,6 14.616,6
— Dobéandi fond somaj 243,2 4+ 31.797,9 32.041,1
III. Cheltuieli — Total 108.195.1 — 64.589,9 43.605,2
din care :
— Ajutor de somaj gi alocatie de sprijin 87.210,0 — 45.796,4 41.413,6
— Cheltuieli-privind efectuarea platii 2.8717.7 — 1.309,1 1.568,6
— Cheltuieli privind calificarea si recalificarea some-
rilor 16.727,4 — 16.406,9 320,5
— Cheltuieli privind plata absolventilor invataméantu-
lui superior gi liceal si alte cheltuieli 1.380,0 —  1.077,5 302,5
IV. Excedent (4-)/Deficit (—) +-8.462,5 -+ 106.638,2 < 115.150,9
(I—1II)
ANEXA Nr. 4
BUGETUL
asiguririlor sociale ale agricultorilor pe anul 1992
— mil. lei —
1. Venituri — Total 16.856,5
A. Venituri proprii 15.225,0
1. Contributia persoanelor asigurate 235,0
2. Contributia agentilor economici 14.740,0 *)
3. Alte resurse 250,0
B. Subventii-de la bugetul de stat 1.631,5
I1. Cheltuieli — Total 12.541,3
1. Pensii de asigurari sociale, inclusiv pensia suplimentara 11.900,0
2. Indemnizatii pentru incapacitate temporari de muncd din cauzi
de boald sau accident 0,2
3. Indemnizatii pentru concediu de maternitate si ingrijirea copiilor 0,1
4. Ajutoare de inmormantare 40,0
5. Tratament balnear 21,0
6. Cheltuieli pentru plata pensiilor 230,0
7. Alte cheltuieli 350.0
II1. Restituire din imprumutul de 6.408,1 mil. lei acordat in anul 1991 de
la bugetul asiguririlor sociale de stat, conform H.G. nr. 154/1991 5.951,8
— 1.636,6 **)

IV. Excedent/Deficit

*) Inclusiv contributia agentilor economici, datorati potrivit art. 29 din Legea nr. 36/1992, colectatd de Ministerul
Finantelor si pusi la dispozitia Ministerului Muncii §i Protectiei Sociale.

#¥) Deficitul va fi acoperit din soldul existent la 1 ianuarie 1992,
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. PRESEDINTELE ROMANIEI

DECRET

pentru promulgarea Legii privind rectificarea bugetului
asiguririlor sociale de stat pe anul 1992

In temeiul art. 77 alin. (1) din Constitujia Romaénieij, promulgim
Legea privind rectificarea bugetului asiguririlor sociale de stat pe anul
1992 si dispunem publicarea ei in Monitorul Oficial al Romaéniei.
PRESEDINTELE ROMANIEI
ION ILIESCU

Bucuresti, 10 martie 1993.
Nr. 36.

HOTARARI ALE CAMERE1 DEPUTATILOR

PARLAMENTUL ROMANIE]
CAMERA DEPUTATILOR

HOTARARE

pentru prelungirea termenului stabilit de art. 4 al Hotararii
Camerei Deputatilor nr. 68/1992 privind infiin{area
unei comisii de ancheta

Camera Deputatilor adoptd prezenta hotédrare.
Articol unic. — Termenul stabilit prin art. 4 al Hotsrarii Camerei
Deputatilor nr. 6871992 privind infiintarea unei comisii de ancheti se

prelungeste pané la 1 aprilie 1993.
PRESEDINTELE CAMEREI DEPUTATILOR

ADRIAN NASTASE

Bucuresti, 8 martie 1993.
Nr. 25.

PARLAMENTUL ROMANIEXL

CAMERA DEPUTATILOR
HOTARARE

pentru modificarea Hotéririi Camerei Deputatilor
‘nr. 59/1992 privind aprobarea componentei nominale
a comisiilor permanente ale Camerei Deputatilor

Camera Deputatilor adoptd prezenta hotérare.

Articol unic. — Hot#rarea Camerei Deputafilor nr. 59/1992 privind
aprobarea componentei nominale a comisiilor permanente ale Camerei

Deputatilor se modificd dupd cum urmeazi :
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1. Se completeazi Comisia pentru probleme de muncéd si protectie
sociald (anexa nr. 7) cu domnul deputat Vasile Stan, Gfupul parlamentar
al Frontului Democrat al Salvirii Nationale. k

2. Se completeazd Comisia pentru cercetarea abuzurllor, coruptxex si
pentru petitii (anexa nr. 14) cu domnul deputat Tudor Radu, Grupul
parlamentar al Partidului Unit#tii Nationale Romane.

PRESEDINTELE CAMEREI DEPUTATILOR
ADRIAN NASTASE

Bucuresti, 8 martie 1993.
Nr. 26.

PARLAMENTUL ROMANIEI
CAMERA DEPUTATILOR

HOTARARE

pentru prelungirea termenului stabilit de art. 1 alin. 2
al Hotararii Camerei Deputatilor nr. 7/1993 prlvmd incuviintarea
Comisiel pentru agncultura, sﬂv1cultura, industrie alimentari
si servicii specifice de a porni o ancheta

Camera Deputatilor adoptd prezenta hot#rare.

Articol unic. — Termenul stabilit de art. 1 alin. 2 al Hotérarii Ca-
merei Deputatilor nr. 7/1993 privind incuviinfarea Comisiei pentru agri-
culturd, silviculturs, industrie alimentard si servicii specifice de a porni
o anchetd se prelungeste pani la 10 aprilie 1993.

PRESEDINTELE CAMEREI DEPUTATILOR
ADRIAN NASTASE -

Bucuresti, 11 martie 1993.
Nr. 27.

31



IN ATENTIA CITITORILOR!

) Prin Hotdrarea Guvernului nr. 358/1991, publicatd in Monitorul Oficial al Romaniei, Partea I, nr. 137
din 1 iulie 1931, a fost infiintati Regia Autonomi ,Monitorul Oficial®, sub autoritatea Camerei Deputa-
tilor, care are dreptul, conform prevederilor hotérarii mentionate, la prima publicare a tuturor actelor
normative.

Pentru a cuncaste legislatia ce a fost adoptata dupid Revolutia din Decembrie 1989, pentru a fi in-
formati cu privire la dezbaterile parlamentare, pentru a putea contacta partenerul de afaceri pe care il
doriti, pentru efectuarea formalititilor de publicitate previzute de lege (citatii, concursuri, pierderi de acte,
schimbiri de nume, anunturi ale agentilor economici, cereri de dobandire sau de renuntare la cetitenia
romani etc.), Regia Autonomid ,Monitorul Oficial®, prin Serviciul relatii cu publicul si agenti economici,
Bucuresti, invitd societatile comerciale, intreprinziitorii particulari din tard si din striinitate, precum si pe
toti cei interesati, si se adreseze in acest scop zilnic intre orele 8,00—13,00 la telefon 6.11.77.02 sau direct
la sediul acestuia din str. Blanduziei nr. 1, sector 2, )

Aducem, pe aceastd cale, la cunostintii cii, incepind cu data de 1 ianuarie 1993, preturile practicate
de regie pentru publicatiile sale, la carc puteti face abonamente la oficiile postale, sunt urmitoarele :

lei/trimestru
® MONITORUL OFICIAL, Partea I, romani 2.625
® MONITORUL OFICIAL, Partea I, maghiari i
(ROMANIA HIVATALOS KOZLONYE) 2.625
@ MONITORUL OFICIAL, Partea a Ii-a 14.400
® MONITORUL OFICIAL, Partea a IIl-a 1.200
® MONITORUL OFICIAL, Partea a IV-a 8.000
® COLECTIA DE LEGI SI DECRETE 1.200
® COLECTIA DE HOTARARI ALE GUVER-
NULUI $1 ALTE ACTE NORMATIVE 2.000

Tarifele aplicate pentru publicatiile previzute de lege a fi inserate in ,Monitorul Cficial®, de la data
de 1 ianuarie 1993, sunt urmitoarele :
lei

1. MONITORUL OFICIAL, Partea a Iil-a
— pierderi de acte, de sigilii, schimbiri de

nume, citafii emise de instantele judeciito-

resti si notariatele de stat per anunt 1.809
— acte procedurale ale instantelor judccatoresti

a ciror publicare este previzuti de lege per anunt 1.400
— extras-cerere pentru dobandirea sau renun-

tarea la cetifenia romani per anunt 2.400
— anun{ pentru licitatie in vederea acordirii )

unei concesiuni aprobate de Guvern per anunt 1.800
— concursuri de ocupare de posturi didactice

in invitimantul superior per cuvant 28
2. MONITORUL OFICIAL, Partea a IV-a
— publicarea sentintei judecitoresti privind

infiintarea societiitilor comerciale per anunt 11.0090
~— bilanturi §i conturi de profit si pierderi :

— pentru agentii economici care au func-

tionat in anii 1991 si 1992 per anunt 8.000

— pentru agentii economici care au func-
tionat numai in anul 1992 per anunt 7.000
— publicatii cu prezentare tabelari per rand coloani 300

— alte publicatii ale agentilor economici, sub
formid de text, a ciror publicare este pre-
vazuta de lege per cuvant 20
Plata publicatiilor cuprinse in Partea a III-a si Partea a IV-a se va face prin mandat postal pe
adresa : Regia Autonomi ,Monitorul Oficial, calea 13 Septembrie — Casa Republicii, sector 5, Bucuresti,
cont de decontare 30.98.12.301 B.C.R.—S.M.B. sau cu dispozitie de plati.

- ==
EDITOR : PARLAMENTUL RCOMANIEI — CAMERA DEPUTATILOR

Regia Autonomd ,,Monitorul Oficial“. Bucuresti, calea 13 Septembrie = Casa Republicii, sector 5,
cont 30.98.12.3¢1 B.C.R. — S.M.B.

Adresa pentru  publicitate : Serviciul relatii cu publicul si agenfl economici, Bucuresti,
str. Blanduzie1 nr. 1, sector 2, telefon 6.11.77.02.

Tiparul 1 Tipografia ,,Monitorul Oficial®, Bucuresti, str. Jiului nr. 163, sector 1, telefon 6.68.55.58.
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